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Traglasten am Teleskopausleger

Lifting capacities on telescopic hoom
Forces de levage a la fléche télescopique ° Portate del braccio telescopico
Tablas de carga con pluma telescépica * FpyzonognemHoCTh Ha TesiecKONMUYECKOMN crpene
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12,7-60m 360° 42t
TE= ] DIN
1 1 I Iso
12,7 m 17m 21,4 m|25,7m|30,1 m|34,4 m|38,8m|43,1 m|47,5m 50,5 m|51,9m|54,9 m|56,2m| 60 m f
* 4—;1 m

130 100 83 3
92 92 83 82 70 3,5

86 86 82 79 68 S 4
80 80 77 74 66 56 4,5

75 74 72 69 64 55 43,5 5

67 64 64 62 60 52 42 32,5 6

60 57 57 56 54 49 40,5 | 32 25 7

53 50 51 51 48,5 | 47 39 31 24,5 | 19,6 8

46,5 | 44,5 | 45 45 445 | 43,5 | 37,5 | 30 23,9 | 19,3 | 145 | 16 9

37,5 | 37,5 | 40 40,5 | 40 40,5 | 36 286 | 234 | 189 | 145 | 16 12,8 | 13 10

36 36 36 36,5 | 35 27,1 22,7 | 18,6 | 14,1 15,9 | 12,8 | 13 10,5 11

325 | 325 | 325 | 33 325 | 255 | 21,7 | 18,2 | 13,6 | 155 | 126 | 129 | 10,5 12

26,8 | 27,7 | 27,7 | 27,4 | 26,9 | 22,9 | 1955 | 16,9 | 12,6 | 14,7 | 12 12,4 | 10,5 14

23,4 | 23,4 | 231 22,6 | 20,3 17,8 189 11,6 13,7 11,3 11,8 10,2 16

20,1 20 19,7 | 19,2 | 18,5 | 16,1 14,2 | 10,7 | 12,7 | 10,5 | 111 9,8 18

17,3 | 17 16,5 | 16,8 | 14,7 | 13 99 | 11,7 9,8 | 104 9,2 20

15,2 14,8 | 14,7 14,8 13,4 11,9 9 10,8 9,2 9,8 8,6 22

13 13,5 | 13 12 11 83 | 10 8,5 9,1 8,1 24

11,7 | 12 11,5 | 11 10 7,7 9,3 7,9 8,5 7,6 26

10,8 | 10,2 | 10 9,3 7,1 8,6 7,4 8 7 28

9,7 9,1 9,4 8,3 6,6 8 6,9 7,4 6,6 30

7,3 8,2 8,4 7,7 6,1 7,4 6,4 6,9 6,1 32

7,7 7,5 7,3 5,6 6,7 6 6,5 5,6 34

71 6,8 6,8 53 6,2 oG 6,1 5,3 36

6,1 6,1 4,9 5,9 5,3 oI5 4,9 38

5,6 5,5 4,5 5,3 5) 4,9 4,5 40

5 4,2 4,8 4,7 4,4 4,2 42

4,5 4 4,3 4.4 4 3,9 44

3,7 4 4 3,6 3,6 46

3,2 3,6 3,7 3,2 3,2 48

3,3 2,8 2,8 50

2,9 2,5 2,5 52

2,2 54

1,9 56

* nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atras - npu BbIABUHYTOM Ha3aa cTpene

TAB 1820031 / 1820051
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Traglasten am Teleskopausleger

Lifting capacities on telescopic hoom
Forces de levage a la fleche télescopique ° Portate del braccio telescopico
Tablas de carga con pluma telescépica * FpysonoabeMHOCTL HO TeNleCKONMYECKON cTpene

12,7-60 m 360° 29,3t DIN
G
.r' |1| Q ——
- - — ISO
/ 12,7m| 17m |21,4m |257m 30,1 m|34,4m|388m|431m|47,5m |50,5m|51,9m |54,9m|56,2m| 60m M
> m > m
S 100 83 3
85 92 83 82 70 815
4 85 82 79 68 57 4
4,5 79 77 74 66 56 4,5
5 73 72 69 64 65 43,5 ©
6 63 64 62 60 52 42 32,5 6
7 54 56 55 54 49 40,5 32 25 7
8 47 47,5 48 47,5 47 39 31 24,5 19,6 8
9 41 42 42 42 42,5 37,5 30 23,9 19,3 14,5 16 9
10 36 37 37 37,5 37,5 8515 28,6 23,4 18,9 14,5 16 12,8 13 10
11 32,5 Gl 33,5 &3 1.5 27,1 22,7 18,6 14,1 15,9 12,8 13 10,5 11
12 29,1 30 30 29,8 28,2 25,5 21,7 18,2 13,6 515 12,6 12,9 10,5 12
14 23,4 24 24,1 23,8 23 21,9 19,5 16,9 12,6 14,7 12 12,4 10,5 14
16 19,6 19,6 19,3 18,9 19,3 17,5 165 11,6 13,7 11,3 11,8 10,2 16
18 16,3 16,3 16,1 16,7 16,2 15,1 14,2 10,7 12,7 10,5 111 9,8 18
20 13,8 14,4 14,1 13,6 13,2 12,3 9,9 11,7 9,8 10,4 9,2 20
22 11,8 12,4 12,1 11,7 11,9 11,1 9 10,7 9,2 9,8 8,6 22
24 10,8 10,5 10,7 10,3 10 8,3 9,3 8,5 9,1 8,1 24
26 9,5 9,2 9,4 9 9,1 7,7 8,6 7.9 8,2 7,6 26
28 8,4 8,3 8,2 7,9 71 7,8 7,4 7,2 7 28
30 7,7 7,4 7,3 7,1 6,6 6,9 6,9 6,4 6,2 30
32 6,9 6,6 6,5 6,3 6,1 6 6,1 5,5 5.5 32
34 6 5,8 585 5,6 58 5,8 ,8 4,8 34
36 5.3 5,2 4,9 4,9 4,6 4,7 4,2 4,1 36
38 4,6 4,3 4.4 41 4.1 3,6 3,6 38
40 4.1 3,8 3,9 3,6 3,6 3,1 3,1 40
42 3,4 3,4 3,1 3,2 2,7 2,7 42
44 S S 2,7 2,8 2,3 2,3 44
46 2,6 2,3 2,4 1,9 1,9 46
48 2,3 2 2,1 1,6 1,6 48
50 1,8 1,3 1,3 50
52 1,5 1 1 52
TAB 1820053
12,7-60 m 360° 22,6t
- - [
3 127m| 17m |21,4m |257m 30,1 m|34,4m|388m|431m|475m 50,5m|51,9m|54,9m|56,2m| 60m 3
' m «<m
3 100 83 3
83 92 83 82 70 85
4 85 82 79 68 57 4
4,5 78 77 74 66 56 4,5
5 72 72 69 64 55 43,5 5
6 61 62 62 60 52 42 32,5 6
7 52 58 58] 53 49 40,5 32 25 7
8 45 45,5 46 45,5 44 39 31 24,5 19,6 8
9 38,5 | 39,5 39,5 40,5 38 35,5 30 23,9 19,3 14,5 16 9
10 33,5 | 34,5 35,5 35 33 31 28,6 23,4 18,9 14,5 16 12,8 13 10
11 30 31 31 29,2 27,4 25,8 22,7 18,6 141 15,9 12,8 13 10,5 11
12 26,2 26,9 27 26 24,3 23,5 21,7 18,2 13,6 15,5 12,6 12,9 10,5 12
14 20,3 21 21,1 20,8 20,5 19,7 18,2 16,9 12,6 14,7 12 12,4 10,5 14
16 16,8 16,9 17,3 17,3 16,3 15,4 14,2 11,6 13,7 11,3 11,8 10,2 16
18 13,9 14 14,6 14,3 13,9 13,8 12,8 10,7 12 10,5 11,1 9,8 18
20 12,3 12,3 12 12,2 11,8 11,5 9,9 10,7 9,8 10,3 9,2 20
22 10,5 10,5 10,6 10,5 10,3 10 9 9,6 9,2 8,9 8,6 22
24 9,1 9,3 9 9 8,8 8,3 8,3 8,2 7,6 7,4 24
26 8 8,1 7,9 7,8 7,6 7,6 7,3 7,2 6,6 6,4 26
28 7,1 7 6,8 6,6 6,6 6,3 6,3 5,7 5,5 28
30 6,3 6,1 6 57 5,8 54 54 4,9 4,8 30
32 5,6 5,4 5,2 5 5 4,7 4,7 4,1 4,1 32
34 4,7 4,6 4,3 4,3 4 4 3,6 3l 34
36 4,2 4 3,7 3,8 815 815 3,1 3 36
38 83 3,2 3 8 3 2,6 2,6 38
40 3,1 2,8 2,8 2,5 2,6 2,1 2,1 40
42 2,4 2,4 2,1 2,2 1,7 1,7 42
44 2,1 2,1 1,8 1,8 1,4 1,4 44
46 1,8 1,5 1,5 1 11 46
48 1,5 1,2 1,2 48
50 1 50

TAB 1820055
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Traglasten am Teleskopausleger

Lifting capacities on telescopic hoom
Forces de levage a la fléche télescopique ° Portate del braccio telescopico
Tablas de carga con pluma telescépica ¢ FpyzonognemHoCTh Ha TesiecKOoNMUYECKOn crpene

12,7-60m 360° 12,7t
poe) DIN
1 1 A Iso
3 12,7m| 17m [21,4m |257m|30,1m|34,4m |38,8m |43,1m|475m |[50,5m |51,9m |54,9m|56,2m| 60m M
- m < m
3 100 83 3
8IS 91 83 82 70 B15)
4 83 82 79 68 57 4
4,5 76 77 74 66 56 4,5
5 70 70 69 64 55 43,5 5
6 58 59 59 54 51 42 32,5 6
7 48 49 47 45 42 38,5 32 25 7
8 40,5 | 4 40 37,5 35 32 30,5 24,5 19,6 8
9 32 34 33,5 31,5 29,5 27,7 26,9 23,9 19,3 14,5 16 9
10 26,4 28,2 28,6 27,1 25,4 25,2 23,4 21,8 18,9 14,5 16 12,8 18 10
11 23,6 24,4 23,6 22,8 22,1 20,5 19,2 17,7 14,1 15,9 12,8 13 10,5 11
12 20,1 20,9 20,8 20,9 19,6 18,6 17,9 16,6 13,6 155 12,6 12,9 10,5 12
14 15,2 16,1 16,8 16,7 15,8 15,6 14,6 141 12,6 13,4 12 12,4 10,5 14
16 12,7 13,4 13,3 13,6 12,8 12,4 11,7 11,5 11 10,9 10,2 9,9 16
18 10,3 10,9 11 11,1 10,9 10,4 9,8 9,7 9,2 9,1 8,4 8,2 18
20 9,1 9,1 9,3 9,1 8,8 8,3 8,1 7,7 7,6 7 6,8 20
22 7,7 7,7 7,9 7,7 7,5 7 6,9 6,5 6,4 5,8 5,7 22
24 6,6 6,7 6,5 6,4 6 5,9 515 5,4 4,8 4,7 24
26 5,6 5,7 615 5,4 5 5 4,6 4,6 4 3,9 26
28 4,9 4,7 4,5 4,2 4,2 3,9 3,9 18] 3,2 28
30 4,2 4 3,9 3,6 3,6 &3 3,2 2,7 2,6 30
32 3,7 3,4 853 3 3 2,7 2,7 2,1 2,1 32
34 2,9 2,8 2,5 2,5 2,2 2,2 1,6 1,6 34
36 2,5 2,3 2 2,1 1,8 1,8 1,2 36
38 1,9 1,6 1,6 1,4 1,4 38
40 1,6 1,3 1,3 40
TAB 1820057
12,7-60m 360° 11,2t
o, DIN
1 1 1 1 Iso
3 12,7m| 17m [21,4m |257m|30,1m|34,4m |38,8m |43,1m|475m |[50,5m |51,9m |54,9m|56,2m| 60m M
- m < m
3 100 83 3
815 91 83 82 70 G5
4 83 82 79 68 57 4
4,5 76 76 74 66 56 4,5
5 69 70 69 64 55 43,5 5
6 57 58 56 52 49,5 42 32,5 6
7 47,5 | 48 45 43,5 40 37 32 25 7
8 38,5 | 39 38 36 33,5 31 29 24,5 19,6 8
9 31 33 32 30 28,1 27,2 25,7 23,4 19,3 14,5 16 9
10 25,1 26,9 27,2 25,9 24,5 24,1 22,2 20,7 18,9 14,5 16 12,8 13 10
11 22,5 23,3 22,5 22,5 21,1 19,9 19,1 17,7 14,1 15,9 12,8 13 10,5 11
12 19,1 19,9 19,8 19,9 18,7 17,9 17 15,7 13,6 14,7 12,6 12,9 10,5 12
14 14,4 16,3 16 15,9 15,4 14,8 14,2 18,5 12,6 12,7 12 11,7 10,5 14
16 12 12,7 12,8 12,9 12,3 11,7 11,1 10,9 10,4 10,2 9,5 9,3 16
18 9,7 10,4 10,4 10,6 10,3 9,8 9,2 9,1 8,6 8,5 7,8 7,6 18
20 8,6 8,6 8,8 8,6 8,3 7,7 7,6 7,2 71 6,4 6,3 20
22 7,2 7,3 7,4 7,2 7 6,5 6,4 6 6 5.8 5,2 22
24 6,2 6,3 6,1 59 515 55 5) 5 4,4 4,3 24
26 5,2 5,4 5,2 ) 4,6 4,5 4,2 4,2 3,6 B85 26
28 4,6 4,4 4,2 3,9 3,8 &5 &5 2,9 2,8 28
30 3,9 3,7 315 853 3,2 2,9 2,9 2,3 2,2 30
32 3,4 3,1 3 2,7 2,7 2,4 2,4 1,8 1,7 32
34 2,6 2,5 2,2 2,2 1,9 1,9 1,3 1,3 34
36 2,2 2 1,8 1,8 1,5 1,5 36
38 1,7 1,4 1,4 38
40 1,4 40
TAB 1820058
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Traglasten am Teleskopausleger

Lifting capacities on telescopic hoom
Forces de levage a la fléeche télescopique ° Portate del braccio telescopico
Tablas de carga con pluma telescépica * FpysonogbemHocTh Ha TesleCKONU4YECKOM cTpene

12,7-60m 360° “ 9t DIN
O
gl B —
- - — |SO
» 12,7m| 17m |21,4m |257m 30,1 m |34,4m|38,8m|431m|475m |50,5m|51,9m |54,9m|56,2m| 60m M
> m < m
3 100 83 8
815 91 83 82 70 85
4 83 82 79 68 57 4
4,5 75 76 74 66 56 4,5
5 68 69 68 63 55 43,5 5
6 56 57 53 51 46,5 42 32,5 6
7 46 45,5 | 43,5 41 37,5 34,5 32 25 7
8 36,5 | 37 515 &35 31 29,4 27,9 24,5 19,6 8
9 28,8 | 30,56 | 29,7 28,1 26,3 25,8 23,8 22 19,3 14,5 16 9
10 23,2 25 25,3 24 23,9 22,3 21,1 20,1 18,5 14,5 16 12,8 13 10
11 20,9 | 21,7 20,9 20,9 19,5 19 17,7 16,3 14,1 15,2 12,8 13 10,5 11
12 17,7 18,7 19,3 18,4 17,4 17 16,1 15,2 13,6 14,4 12,6 12,9 10,5 12
14 13,3 14,1 14,8 14,7 14,5 13,8 13,1 12,4 12,1 11,6 11,4 10,7 10,4 14
16 11,1 11,7 11,8 11,9 11,3 10,7 10,1 9,9 9,4 9,3 8,6 8,4 16
18 8,9 9,5 9,6 9,8 9,4 8,9 8,4 8,2 7,8 7,7 7 6,8 18
20 7,9 7,9 8,1 7,9 7,5 7 6,9 6,4 6,3 5,7 5,6 20
22 6,6 6,6 6,8 6,6 6,3 5,8 57 53 618 4,6 4,5 22
24 5,5 5,7 585 5,3 4,9 4,8 4,4 4,4 3,8 3,7 24
26 4,7 4,8 4,6 4.4 4 4 3,6 3,6 3 2,9 26
28 4 3,8 3,7 3,4 3,3 3 3 2,4 2,3 28
30 3,4 3,2 3,1 2,8 2,8 2,4 2,4 1,8 1,7 30
32 2,9 2,7 2,5 2,3 2,3 1,9 1,9 32
34 2,2 2,1 1,8 1,8 1,5 1,5 34
36 1,8 1,7 1,4 1,4 36
38 1,3 38
40 1 40
TAB 1820060
12,7-60m 360° 66t
G
rre=il |
- - — ISO
f 12,7m| 17m |21,4m |257m 30,1 m |34,4m|388m|431m|475m |50,5m|51,9m |54,9m |56,2m| 60m M
> m > m
3 100 83 3
B85 90 83 82 70 3,5
4 82 82 79 68 57 4
4,5 75 75 74 66 56 4,5
5 67 68 64 59 55 43,5 5
6 55 54 50 47,5 43,5 39,5 32,5 6
7 44,5 | 42 40,5 875 34,5 32 30,5 25 7
8 34 34 E8) 31 28,6 28 25,6 23,6 19,6 8
9 26,4 | 28,2 27,3 25,8 25,5 23,7 22,3 21,1 19 14,5 16 9
10 21,2 23 23,2 22,4 21,9 20,5 20 18,4 16,9 14,5 15,7 12,8 13 10
11 19,1 20,1 20,1 19,1 18,3 17,5 16,8 15,6 14,1 14,8 12,8 13 10,5 11
12 16,2 17,1 17,7 16,8 16,5 15,6 14,8 14 13,6 13,1 12,6 12 10,5 12
14 12 12,9 13,6 18,5 13,2 12,5 11,9 11,2 10,9 10,4 10,2 9,5 9,2 14
16 10,1 10,7 10,8 10,8 10,2 9,7 9,1 8,9 8,4 8,3 7,6 7,4 16
18 8 8,6 8,7 8,9 8,4 8 7,4 7,3 6,8 6,8 6,1 5,9 18
20 7,1 7,1 7,3 7 6,6 6,1 6 5,6 5.5 4,9 4,8 20
22 5,9 5,9 6,1 59 55 5,1 5 4,6 4,5 3,9 3,8 22
24 4,9 5| 4,8 4,5 4,2 4.1 3,7 3,7 3,1 3 24
26 4 4,2 4 3,8 3,4 3,4 3 3 2,4 2,3 26
28 Bi5) &8 3,2 2,8 2,8 2,4 2,4 1,8 1,7 28
30 2,9 2,7 2,6 2,3 2,2 1,8 1,8 30
32 2,4 2,2 2 1,8 1,7 1,4 1,4 32
34 1,8 1,6 1,3 1,3 34
36 1,4 1,2 36
TAB 1820062
5 LTM 1130-5.1



Traglasten am Teleskopausleger

Lifting capacities on telescopic hoom
Forces de levage a la fléche télescopique ° Portate del braccio telescopico
Tablas de carga con pluma telescépica ¢ FpyzonognemHOCTh Ha TesiecKONMUYECKON cTrpene
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12,7-60m 360° 0t
e ] DIN
1 1 [ 11
- - — |so
12,7m| 17m |[21,4m |257m | 30,1 m|34,4m|38,8m
98 83
89 83 82 70
80 80 75 64 57
71 70 63 57 52
64 59 53 49,5 44 39,5
455 | 43 40 36,5 BE5! 32 28,7
33 32,5 31 28,7 27,9 25,6 24
255 | 25,6 25,1 24,5 22,9 22 20,4
19,4 | 20,9 20,7 20,4 19,4 18,6 17,4
15,3 17,2 17,4 17,3 16,5 16 15
14,1 14,9 14,9 14,3 13,9 13
11,8 12,7 13 12,5 12,1 11,4
8,5 9,3 10 9,7 9,5 8,9
71 7,7 7,7 7,6 7
5,4 6,1 6,1 6,1 5,6
4,8 4,8 4,9 4,5
3,7 3,8 3,9 3,6
3 3,1 2,9
2,3 2,4 2,2
1,9 1,7
1,4
11

43,1 m

22,2
19,2
16,4
14,1
12,2
10,7
8,4
6,6
5,2
4,2
3,3
2,6

47,5 m

17,5
15,3
13,1
11,4
10
7,7

4,7
3,7
289
2.2

50,5 m

14,5
12,8
11,1
9,7
7,6
5,9
4,7
3,6
2,8
2,1

51,9 m

14,1
12,2
10,5
9,2
7,1
5,5
4,2
3,2
2,4
ot/

54,9 m

11,8
10,3

6,9
54
4,2
3,2
2,4
o/

56,2 m

11
9,5
8,2
6,2
4,7
3,5
2,6

60 m

9,2

4,5
3,4
2,5

o

©O~N® O A BW®
3]

10
11
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

TAB 1820065

LTM 1130-5.1



Hubhéhen

Lifting heights

Havuteurs de levage ° Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién ¢ Bbicota noagbema

68 m

64

60

56

52

48

44

40

36

32

28

24

20

16

12

S2070

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60m
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te o hidravl

lly variable fold

lly or mechan

te ¢ Capacidad de cargas en el plumin lateral mecan

the hydravul

te o idraul

Forces de levage a la fléchette pliante a variation hydravlique ou mécanique ° Portate del falcone regolabile

Traglasten an der mechanisch oder hydraulisch verstellbaren Klappspitze
rpy3°l‘l°ﬂ'beMIl°C'l’b HO MEXOHMYECKM MM r’MAPUaBIIMYECKM YNPABNSEMOM OTKMAHOM yaoJIMHUTene
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LTM 1130-5.1

TAB 1820111 /1820131 / 1820151




Traglasten an der mechanisch oder hydraulisch verstellbaren Klappspitze

Lifting capacities on the hydraulically or mechanically variable folding jib
Forces de levage a la fléchette pliante a variation hydravlique ouv mécanique ° Portate del falcone regolabile
meccanicamente o idravlicamente ¢ Capacidad de cargas en el plumin lateral mecéanicamente o hidravlicamente regulable

I'pysonon.'bemuocrb HO MEXQHUYECKM UM r’MAPAaBIMYECKM YNPABASEMOM OTKMAHOM yaAJIMHMUTENne

12,7-60m 19m 360° N42t DIN
r
2 2 —
12,7 m 30,1 m 34,4 m 38,8 m 43,1m 47,5m
» 19m 19m 19m 19m 19m 19m f
“>m | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° <=3 (i
5 7,1 5
6 6,8 5,9 6
7 6,6 5,8 5,5 7
8 6,3 5,7 5,5 5,1 8
9 6,1 | 48 5,6 5,4 5,1 4,9 9
10 58 | 4,8 5,5 5,3 5,1 4,9 4,8 10
11 55 | 46 5,4 5,3 5 4,8 4,8 11
12 53 | 44 53 52 4,9 4,8 4,7 12
14 49 | 41 | 37 | 51 | 4.2 5 4,1 4,8 4,6 4,6 14
16 45 139 |35 |48 | 4 48 | 4 46 | 4 45 | 3,9 4,5 16
18 42 | 38,7 | 34 | 47 | 39 | 34 | 46 | 39 45 | 3,9 44 | 3.8 4,4 | 3,9 18
20 38 | 36 |33 |45 |38 34|44 38|33 |43 |38 |33 | 42| 37 43 | 3,8 20
22 35|35 |33 |43 37 |33 |43 |37 |33 |42 |37 33|41 8387|383 |41 |37 |33 22
24 32 |34 |32 |41 |36 |33 |41 |36 |33 |41 |36 |33 4 36 | 33 | 41 | 36 | 33 24
26 29 | 33 |32 |39 |35 32 |4 35|32 | 4 35|32 |39 |35 |32 4 35 | 32 26
28 2,7 | 3.2 87|34 82|38 |35 |32 |38 |35 |32)|38)|35|32]39]35]32 28
30 36 |34 |32 |37 |34 |32 |37 |34 |32 )37 |34 |32 38|34 |32 30
32 35|33 32|36 |33 32|36 |33 |32)37|33|32]37]|34]32 32
34 33 33|32 |34 |33 32|35 |33 |32)|36)|33|32]36)33]32 34
36 31|32 32|33 33|32 |34 |33 |32)|35)|33]|32) 36|33/ 31 36
38 3 3182 |32 32|32 |33 |32 |32 |34 3232|3533 |31 38
40 29 | 31 | 31 |3 32 |32 |31 |31 |31 33|32 32| 34| 32| 31 40
42 2,7 129 |38 29 | 31 |82 |3 81|31 31|31 31|33 |32 | 31 42
44 26 | 28 28 | 3 31129 |29 3 3 3 31 (382 | 382 | 31 44
46 2,5 2,7 129 |3 2,7 128 |29 |29 |3 3 31 | 31 | 31 46
48 26 | 28 26 | 27 | 27 | 28 | 28 |29 |3 3,1 | 3,1 48
50 25 | 2,7 25 | 25|26 |27 |27 |28 |29 |3 3 50
52 24 | 24 26 | 26 | 2,7 | 28 | 28 | 29 52
54 23 | 23 25 | 25 |26 |26 |27 |28 54
56 24 | 24 23 | 2,6 | 2,6 56
58 23 | 23 21 122 |23 58
60 19 | 2 60
62 1,8 | 1.9 62
TAB 1820111/ 1820131/ 1820151
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Traglasten an der mechanisch oder hydraulisch verstellbaren Klappspitze

Lifting capacities on the hydraulically or mechanically variable folding jib
Forces de levage a la fléchette pliante a variation hydravlique ou mécanique ° Portate del falcone regolabile

meccanicamente o idravlicamente ¢ Capacidad de cargas en el plumin lateral mecéanicamente o hidravlicamente regulable
Fpy3onoaAbLeMHOCTb HO MEXAHUYECKN UAK TMMAPUBANYECKN YNPABASEMOM OTKUAHOM YANIMHUTENE

12,7-60m 19m 360° 42t
. =1 ] DIN
1 1 1
- - (1] |SO
50,5 m 51,9 m 549 m 56,2 m 60 m

19m 19m 19m 19m 19m f

0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° < m
4.1 4,4 11
4.1 4,4 3,8 3,9 12
41 4,3 3,8 3,9 B35 14
4 4,2 3,8 3,8 Bi5) 16
3,9 Bi5) 4,2 3,8 3,7 3,8 3,4 18
3,9 85 41 3,7 3,7 85 3,7 85 3,4 20
3,8 S5 4 3,6 3,6 3,4 3,7 3,4 3,4 3,2 22
3,7 B9 3,2 3,9 3,6 3,2 3,6 3,4 3,6 3,4 353 3,2 24
3,7 3,4 3,2 3,8 B35 3,2 BhS) Br3) 3,1 3,5 BE3) 3,2 353 3,2 26
3,6 3,4 82 3,7 3,4 &2 B35 1S & 315 G5 &1 313 &2 & 28
B15) SIS 3,1 3,7 3,4 3,2 3,4 SIS 3,1 B315) SIS 3,1 3,2 3,1 3,1 30
Bi5) Bis) 3,1 3,6 .8 3,2 3,4 3,2 3,1 3,4 3,2 3,1 3,2 3,1 3,1 32
3,4 3,2 3,1 85| 3,3 3,1 &3 3,2 3,1 3,4 3,2 3,1 3,2 3,1 3,1 34
B 3,2 3,1 B85 3,3 3,1 B 3,2 3,1 B 3,2 3,1 3,1 3,1 3,1 36
3,2 3,2 3,1 3,4 3,2 3,1 3,2 3,1 3,1 3,2 3,2 3,1 3,1 3 3,1 38
3,1 3,1 3,1 3,4 3,2 3,1 3,1 3,1 3,1 3,2 3,1 3,1 8 B S 40
29 & & B3 3,2 & & & &1 3,1 3,1 & 2,9 & 3 42
2,8 2,9 3 3,2 3,2 3,1 2,9 2,9 3 3 3 3,1 2,8 2,9 2,9 44
2,6 2,7 2,9 3,1 3,1 3,1 2,7 2,8 2,9 2,9 2,9 3 2,6 2,8 2,9 46
2,5 2,6 2,7 S S 3,1 2,6 2,7 2,8 2,8 2,8 2,9 2,5 2,6 2,7 48
2,3 2,4 2,5 2,9 2,9 6 2,5 2,6 2,7 2,7 2,7 2,8 2,3 2,5 2,6 50
2,2 2,3 2,4 2,5 2,8 2,9 2,3 2,4 2,5 2,5 2,6 2,7 2,2 2,4 2,5 52
2,1 2,2 2,2 2,4 2,5 2,7 2,2 2,3 2,4 2,3 2,5 2,6 2,1 2,2 2,3 54
1,9 2 2,1 2,3 2,3 2,4 2.1 2,2 2,2 2 2,4 2,5 1,9 2,1 2,2 56
1,8 1,9 1,9 2,2 2,2 2,3 2 2,1 2,1 1,8 2,1 2,2 1,7 1,9 2 58
1,7 1,8 1,8 1,9 2,1 2,2 1,9 1,9 2 1,5 1,8 1,9 1,4 1,7 1,9 60
1,6 1,7 1,7 1,7 1,9 1,9 1,7 1,8 1,9 1,3 1,5 1,6 1,2 1,5 1,6 62
1,5 1,6 1,5 1,6 1,4 1,6 1,6 1,1 1,3 1,3 1 1,2 1,3 64
1,3 1,2 1,4 1,4 0,9 1 1 0,8 1 1,1 66
1,1 1,2 0,8 0,8 0,8 68

10

TAB 1820111 /1820131 / 1820151
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Traglasten an der mechanisch oder hydraulisch verstellbaren Klappspitze

Lifting capacities on the hydraulically or mechanically variable folding jib
Forces de levage a la fléchette pliante a variation hydravlique ouv mécanique ° Portate del falcone regolabile

meccanicamente o idravlicamente ¢ Capacidad de cargas en el plumin lateral mecéanicamente o hidravlicamente regulable
Fpy3onoabEeMHOCTD HO MEXAHUYECKN UKW TMAPUBNMYECKN YNPABASEMOM OTKMAHOM YANUHUTENE

12,7-60m 10,8 m 360° N6,6 t DIN
[
s | TN S
— — | 1] ISO
12,7 m 34,4 m 38,8 m 43,1 m 47,5 m
» 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m f
"’3 m 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° "’3 m
4 17,5 4
5 16,7 15,5 5)
6 15,6 14,7 17,5 6
7 14,7 13,9 17,5 15,3 7
8 13,8 13,1 10,7 17 15,2 12,9 8
9 12,8 12,4 10,2 16,5 13,3 14,9 12,9 10,7 9
10 11,8 11,6 9,8 16 12,8 14,6 12,1 12,8 10,7 10
11 10,9 10,9 9,4 15,6 12,4 14,1 12,1 12,6 10,7 11
12 10,1 10,2 9 13,9 12 9,7 12,8 11,7 12 111 10,7 12
14 8,6 8,5 7,9 11 11,3 9,3 10,3 11 9,2 10,1 10,4 9 9,5 9,8 14
16 7,5 7,7 7,4 8,9 9,9 8,9 9,4 9,1 8,8 9 8,8 8,6 8,4 8,6 8,3 16
18 6,6 71 7 7,2 8,1 8,6 7,9 8,1 8,2 7,4 8,1 7,9 6,9 7,7 7,8 18
20 5,8 6,7 2,2 5,9 6,6 7,3 6,6 7,3 7 6,1 6,8 7 5,7 6,4 6,9 20
22 4,8 5,4 6 5,5 6,1 6,6 51 5,7 6,3 4,6 5,3 5,9 22
24 3,9 4,5 4,9 4,6 5,2 5,6 4,2 4,8 5,3 3,8 4,4 4,9 24
26 3,1 3,6 4 3,9 4.4 4,7 85 4 4,4 3,1 3,6 4.1 26
28 2,5 2,9 3,3 3,3 3,7 4 2,9 3,3 3,7 2,5 6] 3,4 28
30 1,9 2,3 2,6 2,7 3,1 3,3 2,4 2,8 3,1 2 2,4 2,7 30
32 1,4 1,8 2 2,2 2,5 2,8 1,9 2,2 2,5 1,5 1,9 2,2 32
34 1,3 1,4 1,8 2 2,2 1,5 1,8 2 1,4 1,7 34
36 1,4 1,6 1,8 1,4 1,6 1,3 36
38 1,2 1,3 1,2 38
TAB 1820122 / 1820142 / 1820162
12,7-60m 10,8 m 360° 6,61
[
Aoy I,
- - L ISO
50,5m 51,9 m 549 m 56,2 m 60 m
f 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m f
"’3 m 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° "’3 m

10 7,4 8,2 10
11 7,4 8,2 6,5 6,7 11
12 7,4 8,2 6,5 6,7 5,6 12
14 7,4 7,4 8,2 8,2 6,5 6,7 5,6 14
16 7,4 7,2 7,6 8 6,5 6,5 6,7 6,7 5,6 16
18 6,7 6,9 6,6 6,3 71 7,3 6,1 6,5 55 6,5 5,3 5,6 18
20 55 6,2 6,3 5,1 5,9 6,6 5 5,7 6,1 4,4 5,2 6 4,2 5) 5,4 20
22 4,5 5,2 5,7 4.1 4,8 5,4 4 4,7 5,3 3,5 4,2 4,9 3,3 4 4,7 22
24 3,7 4,3 4,8 3,3 3,9 4,5 3,2 3,9 4,4 2,7 3,4 3,9 2,5 3,2 3,8 24
26 3 3,5 4 2,6 3,2 3,7 2,6 3,1 3,6 2 2,6 3,1 1,9 2,5 3 26
28 2,4 2,9 3,3 2 2,6 8] 2 2,5 2,9 2 2,5 1,9 2,3 28
30 1,9 2,3 2,7 1,5 2 2,4 1,5 1,9 2,3 1,5 1,9 1,8 30
32 1,4 1,8 2,1 1,5 1,8 1,4 1,8 1,3 32
34 1,4 1,6 1,4 1,3 34
36 1,2 36

11

TAB 1820122 / 1820142 / 1820162
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Traglasten an der mechanisch oder hydraulisch verstellbaren Klappspitze

Lifting capacities on the hydraulically or mechanically variable folding jib
Forces de levage a la fléchette pliante a variation hydravlique ou mécanique ° Portate del falcone regolabile
meccanicamente o idravlicamente ¢ Capacidad de cargas en el plumin lateral mecéanicamente o hidravlicamente regulable
Fpy3onoabLEeMHOCTL HO MEXAHMYECKU MW TMAPABANYECKH YNPABJSEeMOM OTKMAHOM yANIMHUTENEe

127-60m 19m 360° 6,6t
. =1 ] DIN
1 1 [ T1
& = A I1SO
12,7 m 30,1 m 34,4 m 38,8 m 43,1 m 47,5 m
f 19m 19m 19m 19m 19m 19m f
> m 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° =i m
5 7,1 5
6 6,8 5,9 6
7 6,6 5,8 5,5 7
8 6,3 5,7 5,5 5,1 8
9 6,1 | 48 5,6 5,4 5,1 4,9 9
10 58 | 4,8 5,5 5,3 5,1 4,9 4,8 10
11 55 | 4,6 5,4 53 5 4,8 4,8 11
12 53 | 44 5,3 5,2 4,9 4,8 4,7 12
14 49 | 41 | 387 | 51 | 42 5 4,1 4,8 4,6 4,6 14
16 45 | 3839 | 35 | 48 | 4 48 | 4 46 | 4 4,5 | 3,9 4,5 16
18 42 | 387 | 34 | 47 | 39 | 34 | 46 | 39 45 | 39 44 | 3,8 44 | 3,9 18
20 38 |36 |33 |45 38|34 |44 38|33 |43 38|33 42|37 43 | 3,8 20
22 35385 |33 |43 |37 |33 43 |37 |33 |42 |37 |33 |41 8387|3341 37|33 22
24 32 |34 |32 41 36 |33 |41 36|33 |41 36|33 |4 36 | 33|39 | 36 | 33 24
26 29 [ 33 |32 |39 35|32 4 35 |32 4 35 (32|39 35|32 )33 |35 32 26
28 2,7 | 3,2 37 |34 |82 38|35 |32 |36 |35 |32 33|35 |32)|27 3432 28
30 36 | 34|32 85|34 (323134 32|27 |34 |32|22),38 3,2 30
32 31133 |32 |3 33 32 |26 32|32 |23 29|32, 18 | 25| 31 32
34 2,7 | 31|32 |25 |3 32 | 22 |27 32|18 |24 3 14 | 2 2,6 34
36 23 |26 |29 |21 |26 |29 18|23 |27 |15 |2 2,5 1,6 | 21 36
38 1,9 1 22 |24 |18 22|24 15|19 |23 |12 |17 |2 12 | 1,7 38
40 16 | 1,8 | 2 15 |18 | 2 12 [ 16 | 1,9 1,3 | 1,7 1,3 40
42 13|15 |16 | 12 | 15 | 16 12 | 1,5 1,3 42
44 1,1 ] 1,2 12 | 1,3 1,1 44
46 0,8 0,9 46
TAB 1820122 / 1820142 / 1820162
12,7-60m 19m 360° 6,6t
. =1 ] DIN
1 1 [ T1
= = A I1SO
50,5 m 51,9 m 54,9 m 56,2 m 60 m
3 19m 19m 19m 19m 19m /
> m 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° 34 [
11 4,1 4,4 11
12 4,1 4,4 3,8 3,9 12
14 4,1 4,3 3,8 3,9 3,5 14
16 4 4,2 3,8 3,8 3,5 16
18 3,9 3,5 4,2 3,8 3,7 3,8 3,4 18
20 3,9 3,5 4,1 3,7 3,7 3,5 3,7 3,5 3,4 20
22 3,8 3,5 3,8 3,6 3,6 3,4 3,7 3,4 3,4 3,2 22
24 3,7 3,5 3,2 3,5 3,6 3,2 3,4 3,4 219 3,4 2,7 3,2 24
26 3,2 3,4 3,2 2,9 3,4 3,2 2,7 3,3 3,1 2,3 3,3 3,2 2,1 3,2 26
28 2,6 3,4 3,2 2,3 3,2 3,2 2,2 3,1 3,1 ily7 2,7/ 3,1 1,5 2,5 3,1 28
30 2,1 2,9 3,1 1,8 2,6 3,2 1,7 2.5 3,1 2,1 28 2 2,8 30
32 1,6 2,4 3 1,3 2,1 2,8 2 2,7 1,6 2,3 1,5 2,2 32
34 1,2 1,9 2,5 1,7 2,3 1,6 2,2 1,8 1,7 34
36 i35 2 il 2 1,8 il 2 o7 1,4 1,3 36
38 .2 1,6 1,4 1,3 38
40 1,2 40

12

TAB 1820122 / 1820142 / 1820162
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Hubhéhen

Lifting heights

Havuteurs de levage ¢ Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién ¢ Boicota nogbema

88 m

84

80

76

72

68

64

60

56

52

48

44

40

36

32

28

24

20

16

12

$2196 0

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72m

13 LTM 1130-5.1



Traglasten an der mechanisch oder hydraulisch verstellbaren Klappspitze mit

verliangertem Teleskopausleger

Lifting capacities on the hydraulically or mechanically variable folding jib with boom extension

Forces de levage a la fléchette pliante a variation hydravlique ou mécanique avec télescope rallongé

Portate del falcone regolabile meccanicamente o idravlicamente con prolungamento braccio telescopico
Capacidad de cargas en el plumin lateral mecanicamente o hidravlicamente regulable con prolongacién de pluma
Fpy30noAbEMHOCTD HO MEXUHUYECKU UM MTMAPUBANYECKN YNPABAIEMOM OTKMAHOM YAJIMHUTESNE C JKECTKON PEeLIeTHaToi BCTaABKOMN

360° 421t

12,7-60 m 7m 10,8 m
4 4 [ ISO
12,7m+7m 475m+7m 50,5m+7m 51.9m+7m 549m+7m 562m+7m 60m+7m
f 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m f
<= 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° < m
4 6 4
5 6 5
6 59 | 6 6
7 58| 6 7
8 56 | 5,7 8
9 54|54 |55 9
10 51151|52]|6 10
11 49148 |49 |6 5 52 11
12 46 | 46 | 46 | 6 5 5,2 4.4 4,6 12
14 41 |41 | 4,2 |59 5 5,2 4.4 4,6 3,9 14
16 35|37 |38]|59 |57 5 5 52 | 52 4.4 4,6 3,9 16
18 31(33|35|58|54 |51 |5 4,9 52| 5,2 44 | 4,4 46 | 4,6 3,9 | 3,9 18
20 27|83 3256|5148 |5 4,7 | 44 |51 |5 46 |44 |44 |42 |46 |46 |44 |39]|39 20
22 24126 |27 |53|49 |46 |48 |45|43 |5 47 |45 |44 |43 41145 |45|43|39|39) 3,8 22
24 21122 23|51 |47 |44 |46 |43 |41 |49 |46 |43 |43 |42 |4 44 143 |41 |38|39 |38 24
26 19| 2 23|48 |44 |42 |44 |41 |39 |47 |44 |41 |42 |4 39|44 |42 | 4 3,8 | 38| 37 26
28 1,7 46 | 43 | 4 42 1393845 |42 |4 4 39 (37|43 |4 39|37 |37| 36 28
30 44141 |39 |4 38|37 |43 |4 38|39 37|36 41|39 )|38|36| 36|35 30
32 41139383737 |36|41|39|37,37(36|35[(39|38|37|35|35)|34 32
34 38|37/36|36|35|35[/39|3,7[36|35(35|34|3,7|36|36|34)|34]|33 34
36 361353534 ,34|33|37/36(35|33|33/33|36(35|35|32]32]32 36
38 33|34/34|32 32|32 34|34|34/82|32(32|34|34|34]|3,1]|3,1]3,1 38
40 3232|132 |3 3 g1 382|383 | 88 | & 318132 |133|33|3 3 3 40
42 3 3 31128292931 (31|31(29|29 |3 3113131282929 42
44 2812812926 |27]28(29]|3 3 2,728 2829 3 & 26 | 2,728 44
46 2,6 |27 |27 (25(25|26(28|28|28|26|(26|27|28|28|29|25]|26)26 46
48 2512512612324 (24|26 |27 |27 |25(25|26|27/|27|27]|23]|24)|25 48
50 231241242222 |23|25|25|26 23|24 |24|25|26|26|22]|23)|23 50
52 22122 |23]|2 2112112412424 122 (222323242521 |21]22 52
54 21121121192 2 231231232121 |21]|2 22 123|192 2 54
56 2 2 2 1818 (1821|2222 |19 |2 2 1,7 (1,9 | 2 1,6 18|19 56
58 19 (1,9 1,717 11,718 |2 2 18(19 19|14 |16|1,7| 13|15 | 1,6 58
60 1,8 | 1,8 i6(16 |16 |16 | 1,7 |17 16|17 17 12|13 |14| 11|13 |13 60
62 1,5 (1,5 1,4 (1,4 13(14 11509 (1,1|1,1]09 |1 1,1 62
64 1,1 11,2 1,1 (1212 0,8 | 0,8 0,8 | 0,8 64
66 09 |1 66
68 0,8 68
TAB 1820231/ 1820251 / 1820271
14 LTM 1130-5.1



Traglasten an der mechanisch oder hydraulisch verstellbaren Klappspitze mit

verldngertem Teleskopausleger

Lifting capacities on the hydraulically or mechanically variable folding jib with boom extension

Forces de levage a la fléchette pliante a variation hydravlique ou mécanique avec télescope rallongé

Portate del falcone regolabile meccanicamente o idravlicamente con prolungamento braccio telescopico
Capacidad de cargas en el plumin lateral mecanicamente o hidravlicamente regulable con prolongacién de pluma
Fpy30noabEeMHOCTD HO MEXUHUYECKN UJIM FTMAPAENNYECKH YNPABASEMOM OTKMAHOM YANIMHUTENE C JKECTKOW PELUEeTYATON BCTABKOM

12,7-60 m 7m 19m 360° “42 t DIN
Y
oA o O s
12,7m+7m 475m+7m 50,L5m+7m 519m+7m 549m+7m 562m+7m 60m+7m
19m 19m 19m 19m 19m 19m 19m f
0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | Q° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° < m
3,8 5
3,8 6
3,7 7
S 8
3,7 9
2 10
3,6 | 35 11
&P | 89 &7 12
33|33 3,7 3,2 3,3 3 3,1 14
3,1131]|31]|37 3,2 BE3) 3 3,1 2,7 16
28129 |3 3,7 3,2 3,3 3 3,1 2,7 18
26 27|28 |36]|34 3,2 B 3 3,1 2,7 20
2525|126 |36]|34 32 | 32 33|32 3 2,9 31|83 2,7 22
22123243533 3,2 | 3,1 33|32 3 2,9 3 3 2,7 | 2,6 24
2 22 123|35(32 |3 g2 | @ 2813331293 2,9 & S 2,7 | 2,6 26
1,8 |2 21133|31(29(31|29|28|33|3 29 |38 28|27 |3 29 (28|27 |26 28
1619 |2 3229|283 28 (2713229 (28|29|27|26|3 28 27|27 ]26]|25 30
15(16 1831|2827 |29 (27 |26 |31[28|27|29|27 26|29 |28|26]|27]|26]|25 32
1314|1729 2,7 26|28 |26 |25|29|27|26|28|26|25|29|27|26|26|25]|24 34
1,2 1,3 2826|2527 |25 (2428|2625 |27|25|24|28|26|25/|26|24]|24 36
271252526 |24 (2427252526 (24|23|27|25|24/|25)|24]|23 38
26 25|24 (25|24 |23/26|25(24|25(23|23|26|24|24|24)|23|23 40
251241232423 |22|26|24[23|24(23|22|25|24|23|24)|22]22 42
24123123 (23|22(22(25|23[23|23[22|22|24|23|23|23|22]22 44
232222 (23|22 |21(24|23(22|22|22|21|24|22 2222|2121 46
2222|2221 |21|21(23 |22 (22|22 |21|21/23|22|22|21|21]2/1 48
21121212 2 2 22121121212 2 2221|212 2 2 50
2 2 2111919 |2 211211212 2 2 21121121192 2 52
19 |2 2 1,8 118192 2 2 191192 2 2 2 19119 (1,9 54
1819|1916 1,7 18|19 |19 |2 1,8 11819 (19|19 |2 1,811,819 56
1,717 (18 |15 16 |17 |18 18|19 16|17 18|17 /19|19 |16 |18 1,8 58
16 (16 17|14 |15|16|1,7|18 18|16 (16 | 1,7 |14 |17 |18 |14 |17 |17 60
15/15(16 (13|14 |15 |16 |17 |17 15|15 16|12 15|16 |1,1|15]| 1,6 62
1415151213 13|14 16|16 | 13|14 |15 |1 12114 (09|12 |14 64
1,3 1,4 12|12 (1212|1314 |11 (13|14 (08| 1 1,1 1 1,1 66
1,2 11,3 1,1 1,1 [ 1,1 |1 1,1 712109 11|12 0,8 | 0,9 0,8 | 0,9 68
1 1 0,8 | 0,9 0,9 | 0,9 70
0,9 72

15

TAB 1820231 / 1820251 / 1820271
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Traglasten an der mechanisch oder hydravulisch verstellbaren Klappspitze mit

verliangertem Teleskopausleger

Lifting capacities on the hydraulically or mechanically variable folding jib with boom extension

Forces de levage a la fléchette pliante a variation hydravlique ou mécanique avec télescope rallongé

Portate del falcone regolabile meccanicamente o idravlicamente con prolungamento braccio telescopico
Capacidad de cargas en el plumin lateral mecanicamente o hidravlicamente regulable con prolongacién de pluma
Fpy30noAbEMHOCTD HO MEXUHUYECKU UM MTMAPUBANYECKN YNPABAIEMOM OTKMAHOM YAJIMHUTESNE C JKECTKON PEeLIeTHaToi BCTaABKOMN

12,7-60 m 7m 10,8 m 360° 6,61t DIN
/ rH1 Q —
4 4 [ ISO
12,7m+7m 475m+7m 50,5m+7m 51.9m+7m 549m+7m 562m+7m 60m+7m
f 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m f
<= 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° < m
4 6 4
5 6 5
6 59 | 6 6
7 58| 6 7
8 56 | 5,7 8
9 54|54 |55 9
10 51|51 |52]|6 10
11 49 148149 |6 5 52 11
12 46 | 46 | 46 | 6 5 52 4,4 4,6 12
14 41 |41 | 4,2 |59 5 5,2 4,4 4,6 3,9 14
16 35|37 385957 5 5 52|52 4,4 4,6 3,9 16
18 31/33|/35|58|54 |51 |5 4,9 52 |52 44 | 4,4 46 | 4,6 3,9 | 39 18
20 27|83 32|54 |51 48 |5 4,7 | 44149 |5 46 | 4,4 |44 |42 |42 |46 |44 |39]|39 20
22 24126274549 |46 (43|45 |43 (39|46 |45 /38|43 |41 |33 |4 4331|3938 22
24 21122123 |37 43|44 35|41 (41|32 (38|43|3 3,7 | 4 2513238243 3,6 24
26 1,9 | 2 23 |3 35 |4 28134382531 (35(24|3 3419|253 1,71 23|29 26
28 1,7 24129332227 |32|19|24]29|18 23|28 19 | 24 1,7 | 2,2 28
30 1812327 |17 |22 |26 |14 ]19|23 1,8 | 2,2 1,8 1,6 30
32 1,4 11,8 | 2,1 1,7 | 2 1,4 | 1,7 1,3 | 1,7 32
34 1,4 [ 1,7 1,3 1,6 1,3 1,2 34
36 1,2 36
TAB 1820242 / 1820262 / 1820282
12,7-592m 7m 19m 360° 6,6t
. T ] DIN
1 1 [ T1
- - A |SO
12,7m+7m 47.5m+7m 50,5m+7m 51.9m+7m 549m+7m 562m+7m 592m+7m
f 19m 19m 19m 19m 19m 19m 19m f
<= 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° < m
5 3,8 5
6 3,8 6
7 3,7 7
8 3,7 8
9 3,7 9
10 3,6 10
11 3,6 | 3,5 11
12 &5 | 88 3,7 12
14 33|33 3,7 3,2 3,3 3 3,1 14
16 3,131 |31] 37 3,2 &3 3 3,1 2,7 16
18 28129 |3 3,7 3,2 3,3 3 3,1 2,7 18
20 26 |2,7|28|36|34 3,2 3,3 8 3,1 2,7 20
22 25|25 26|36 |34 3,2 | 32 &3 | 82 3 2,9 &1 | @ 2,7 22
24 2212324 )|35]33 3,2 | 3,1 3,3 |32 3 2,9 2,7 | 3 26 | 2,6 24
26 2 2223|3132 3 3 3 2826 |31(29|25|29 2113 1,9 | 2,6 26
28 1,8 |2 21125|31(29(24|29|28|21 |3 29 |2 2827|1525 |28 2,4 28
30 16 1192 2 29128 |19 (27|27 (16|25 |28 |15 |24 |26 2 2,7 1,9 125 30
32 151618 (16|23 |27 (14|22 |26 2 2,7 1,9 | 2,6 1,56 22 1,4 | 2,1 32
34 1,311,417 1,9 2,5 1,8 | 2,4 1,5 | 2,1 1,4 | 2,1 1,7 1,6 34
36 1,2 13 15| 2 1,419 1,7 1,6 1,3 1,2 36
38 1,1 11,6 1,5 1,3 1,2 38
40 1,2 1,1 40
TAB 1820242 / 1820262 / 1820282
16 LTM 1130-5.1



Lifting heights
Havteurs de levage ° Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién ¢ BeicoTra noasema

92m

88

84

80

76

72

68

64

60

56

52

48

44

40

36

32

28

24

20

16

12

s2072

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72m
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Traglasten an der mechanisch oder hydraulisch verstellbaren Klappspitze mit

verléingertem Teleskopausleger

Lifting capacities on the hydraulically or mechanically variable folding jib with boom extension

Forces de levage a la fléchette pliante a variation hydravlique ou mécanique avec télescope rallongé

Portate del falcone regolabile meccanicamente o idravlicamente con prolungamento braccio telescopico
Capacidad de cargas en el plumin lateral mecéanicamente o hidravlicamente regulable con prolongacién de pluma
Fpy3onoabeMHOCTD HO MEXUHMYECKN WJIM MTMAPABINYECKM YNPABASEMOM OTKMAHOM YANIMHUTENE € JKECTKOW PELUeTYaTON BCTaBKOM

42t

12,7-592m 14 m 10,8 m 360°
) T Q ] DIN
1 1 [ T1
- - A |SO
12,7m+14m | 475m+14m | 505m+14m | 519m+14m | 549m+14m | 562m+14m | 592m+ 14 m

10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m f

0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° < m
4 5
4 6
4 7
39 | 4 8
39 | 4 9
3,8 |38 |37 10
3,6 | 3,7 | 3,7 11
35|35 |36 |4 12
3213233 |4 3,4 85 3 3,1 14
29129 |3 4 4 3,4 S5 3 3,1 2,7 16
2,7 127]28139]|39 3,4 | 3,4 gp | 85 3 3 3,1 2,7 18
25(25|25(39|37|36|34|34|33|35[35|34 3 B 3,1 | 3,1 2,7 | 2,7 20
2223|2437 35(34(34|33|32|35|34|33 |3 & & 31|31 |31 |27 27 22
2 21122|35(34(33/33|31/31/34|33|32]|3 3 3 3,131 31|27 |27 27 24
1,819 |2 34132|31]31|3 2933|3231 |3 29129 |3 B 3 2,7 | 2,7 | 2,7 26
161,718 (32|31 |3 S 2928|323 S 2928|283 29129 26|27 |27 28
14 (1511631292929 (28|27 |3 291282827 |27|29|28|28|26|26]|26 30
12113 |14(129/28|28 /28|27 2629|2827 |27 |26|26|28|27|27|26]|25]|25 32
1,111 28 27|27 |27 |26 (25|28 |27|26|26|25|25|27|26|26/|25|24]|24 34
2,7 126 |26 |25(25 (24|27 |26 |25 |25|24|24|26|25|25|24|24)|23 36
26 (25|25 (24|24|23|26|25(25|24|23|23|25/(24|24/|24)|23|23 38
2512412424123 (23(25|24|24|23[23|22|24(24|23|23|22]22 40
2412323 (23|22|22|24|23|23|23|22|22|24[23|23|22|21]2/1 42
23122122 (2221212322 |22 |22 |21|21|23|22|22|21|21]|21 44
211211211212 2 22122212121 |2 221211212 2 2 46
2 2 2 1,919 |2 21121212 2 2 211211211919/ 19 48
191192 1,8 (1819 |2 2 2 1911919 |2 2 2 1911919 50
1818 (19|17 1718|1919 /19 18|18 18|19 |19 |2 1,8 118 1,8 52
1,7|17|18 |16 /16 |16 /18|18 18 |17 1,7 17|18 19|19 | 1,7 17|18 54
16|16 (17|15 /15|15 17|17 /18 16|16 |16 |16 | 18|18 |16 |16 | 1,7 56
15(15(15(13 |14 |14 /16 |16 1,7 15|15 1513|1516 |13 |15]| 1,6 58
14|14 (14|12 13|13 15|15 |16 |14 |14 14|11 13|14 |11 ]12|13 60
1313 (13|11 12|12 13|14 1412131309 |1 1,108 | 1 1,1 62
12112 (12 |1 1,1 (1,11 1,2 (1,2 |1 1,1 (1,2 0,8 | 0,8 0,8 64
1,1 (1,1 1 1 1 0,809 |1 0,8 09|09 66
0,909 68

18

TAB 1820291 / 1820311 / 1820331
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Traglasten an der mechanisch oder hydraulisch verstellbaren Klappspitze mit

verldngertem Teleskopausleger

Lifting capacities on the hydraulically or mechanically variable folding jib with boom extension

Forces de levage a la fléchette pliante a variation hydravlique ou mécanique avec télescope rallongé

Portate del falcone regolabile meccanicamente o idravlicamente con prolungamento braccio telescopico
Capacidad de cargas en el plumin lateral mecanicamente o hidravlicamente regulable con prolongacién de pluma
Fpy20noabeMHOCTD HO MEXUHUYECKN UJIM MTMAPAENNYECKH YNIPABSEMOM OTKMAHOM YANIMHUTENE C JKECTKOW PELUEeTYAaTON BCTABKOM

12,7-59,2m 14m 19m 360° “42 t DIN
Y
/ ren Q E—
- - [T ISO
127m+14m | 475m+14m | 505m+14m | 519m+14m | 549 m+14m | 562m+14m | 592m+ 14 m
19m 19m 19m 19m 19m 19m 19m f
0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | Q° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° < m
2,7 6
2,7 7
2,7 8
2,7 9
2,7 10
2,7 11
2,6 | 2,7 12
25 |27 2,7 14
24 |25 2,7 2,3 2,4 2 2,1 16
22|23 |24 |27 2,3 2,4 2 2,1 1,8 18
21121|23]|27 2,3 2,4 2 2,1 1,8 20
1,9 | 2 21127 |26 2,3 2,4 2 2,1 1,8 22
1,818 (19|26 |26 2323 24 |24 2 2 2,1 | 2,1 1,8 24
1,6 1,7 (18|25 |25 23|23 23|24 2 2 21|21 1,8 1,8 26
15|16 |1,7(25 |24 (23|22 |22 |21|23|23|22]2 2 2,1 12,1 1,8 1,8 28
1411515 (24 123|122 |22 |21 |21|123|22|22]|2 2 2 2 2112118 1,8 30
13(14 114 123(22 |21 |21 |2 2 2321|212 2 2 2 2 2 1,818 |18 32
1211311322212 2112 1,9 122212 2 1,9 1192 2 2 1,818 | 1,8 34
11112 (12212 2 2 1,919 |21 |2 191191918 |2 1919 (18|18 | 1,8 36
11011711 ]2 19(19/19 |18 |18 |2 1919191818 (19|19 |18 |17 | 1,7 |17 38
1 1 1 19|18 (18|18 17 |17|19 (18|18 |18 |17 17|19 18|18 | 1,7 |17 |17 40
09 |1 1818 (1,7 |17 1,7 |17 |18 (18|17 |17 |17 16|18 1,7 |17 |16 |16 | 1,6 42
18|17 (17|17 16 |16 |18 (1,7 |17 |17 |16 |16 |17 | 1,7 |16 |16 |16 | 1,5 44
17|16 |16 |16 15|15 |17 |16 |16 |16 |15 15|17 16|16 |15 |15]| 1,5 46
16|16 (16|15 /15|15|16 |16 |16 | 15|15 15|16 |15|15|15|15]| 1,5 48
16 |15(15(15 14|14 |16 (15|15 |15 |14 |14 |16 |15 |15 |15 |14 |14 50
15(14 14 (14|14 |14 |15 |15 (15|14 (14 14|15 |14 |14 14|14 |14 52
14|14 (14|13 /13 |13|15 (14|14 |14 |13 |13 |14 14|14 |14 ]13]|13 54
1413 (14|13 /13|13 |14 (14|14 13|13 |13 |14 14|14 |13 ]13|1,3 56
1313 (13|12 12 |12|14 (13|13 12|12 13|13 |13 |13|13 |12 1,3 58
12 (1313 (11|12 |12 (13|13 13|12 (12 12|13 |13 |13 |12 |12 |12 60
1211212 |1 111112 (1213 (11|11 12|11 12121 1,2 1,2 62
111,111 ]09 |1 11712112 (12 |1 111108 (12|12 (08| 1,1 | 1,1 64
1 1 1,109 09 | 1 1 1,1 1121 1 1,1 0,9 | 11 0,9 |11 66
09 |1 1 08080908 /|11|1,1[08] 1 1 0,8 0,8 68
0,8 09|09 0,8 0,9 | 0,9 0,8 | 0,9 70
080808 72
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TAB 1820291 / 1820311 / 1820331
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Traglasten an der mechanisch oder hydravulisch verstellbaren Klappspitze mit
verléingertem Teleskopausleger

Lifting capacities on the hydraulically or mechanically variable folding jib with boom extension
Forces de levage a la fléchette pliante a variation hydravlique ou mécanique avec télescope rallongé

Portate del falcone regolabile meccanicamente o idravlicamente con prolungamento braccio telescopico

Capacidad de cargas en el plumin lateral mecéanicamente o hidravlicamente regulable con prolongacién de pluma
Fpy3onoabeMHOCTD HO MEXUHMYECKN WJIM MTMAPABINYECKM YNPABASEMOM OTKMAHOM YANIMHUTENE € JKECTKOW PELUeTYaTON BCTaBKOM

12,7-592m 14 m 10,8 m 360° NG,Gt DIN
y re= .
ot M ky’ ™1 QD == iso
12,7m+14m | 475m+14m | 505m+14m | 519m+14m | 549m+14m | 562m+14m | 592m+ 14 m
f 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m 10,8 m /
<> m 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | O° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° < m
5 4 5
6 4 6
7 4 7
8 39 | 4 8
9 39 | 4 9
10 3,8 |38 | 3,7 10
11 3,6 | 3,7 | 3,7 11
12 35/35|36 |4 12
14 3232|133 ]|4 3,4 B89 S 3,1 14
16 29129 3 4 4 3,4 S5 3 3,1 2,7 16
18 2,7 127|28]|39]39 3,4 | 3,4 35 | 3L 8 S 3,1 2,7 18
20 25|125|125|3937|36|34/34|33,35|35(34 |3 8 3,1 | 3,1 2,7 | 2,7 20
22 22123124 |37 /35|34/34/33[32|35(34|33|3 & & 31|31 |31 |27 27 22
24 2 2122|3434 ,33/33(31/31(29,33|3228|3 8 23| 3 3,122 |27 |27 24
26 181192 2832|3126 |3 29123129 (312228 (29|1,7|23|29|16|22]|27 26
28 16171822 |27 |3 2 2628|1723 27|16 |21 |26 1,7 | 2,2 1,6 | 2,1 28
30 14 /15/16 (1,721 [25|15]|2 2,4 1,7 | 2,1 1,6 | 2 1,6 1,5 30
32 1213 |14 1,7 | 2 1,5 (1,9 1,6 1,5 32
34 11111 1,5 1,4 34
TAB 1820302 / 1820322 / 1820342
12,7-59,2m 14 m 19m 360° 6,6t DIN
g r-1 .
1"'11 — Iso
127m+14m | 475m+14m | 50,5m+14m [ 519m+14m | 549 m+14m | 562m+14m | 592 m+ 14 m
; 19m 19m 19m 19m 19 m 19m 19m f
. m 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° |20° | 40° | 0° | 20° | 40° | 0° | 20° | 40° > m

6 2,7 6
7 2,7 7
8 2,7 8
9 2,7 9
10 2,7 10
11 2,7 11
12 2,6 | 2,7 12
14 2,5 | 2,7 2,7 14
16 24|25 2,7 2,3 2,4 2 2,1 16
18 22|23 |24 |27 2,3 2,4 2 2,1 1,8 18
20 211212327 2,3 2,4 2 21 1,8 20
22 19 | 2 21|27 |26 2,3 2,4 2 2,1 1,8 22
24 18 (1819|2626 2,3 |23 24 |24 2 2 21|21 1,8 24
26 161,718 |25 |25 23|23 23|24 2 2 1,8 | 2,1 1,7 | 1,8 26
28 15(16 1,723 24|23 /21(2221(18(23|22|1,7 |2 2.1 1,8 28
30 14 (1515|1823 |22 172121 |14|22 |22 2 2 1,8 | 2,1 1,7 30
32 13 (1414|1422 |21 2 2 1,8 | 2,1 1,7 | 2 1,3 ]2 1,8 32
34 121313 1,7 | 2 1,6 [ 1,9 1,3 |2 1,2 9 1,6 1,5 34
36 1111212 1,3 (1,9 1,2 1,8 1,5 1,5 1,1 36
38 11 01,111 1,5 1,4 1,1 38
40 1 1 1 1,1 40
42 09 |1 42

TAB 1820302 / 1820322 / 1820342
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Hubhohen

Lifting heights
Havuteurs de levage ° Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién ¢ BeicoTa nogasema

100 m

96

92

88

84

80

76

72

68

64

60

56

52

48

44

40

36

32

28

24

20

16

12

S2073 0

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72m
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Dimensions
Encombrement ¢ Dimensioni

Dimensiones ¢ Fa6apursl Kpaxna

- 14805 >
l———— 4200 ———»
- 12650 >
«—2300—» 930
N T
I Q) A
Q
== - /
Il
< ) - = =
IEBHERR '_' 1]
o | - B o ie]
o = [a)
ICC ﬁ/
H F
-« 2880—»-| A 110 f
«—2155—-l4—233 2580 1650 2000 —»—1650 2052—
< 8450 > 3812——
- 12262 >
- 14417 >
- 8048 >

——— 4989 ————p——— 3059 —P

4950 P>
4980 ——————— P
7500

R; = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccién en todos los ejes - lMoBopoT BceMu Konecamu

MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - Paamepbl mm

A A B C D E F G

100 mm*
14.00 R 25 3950 3850 2750 2313 2000 3702 20° 12°
16.00 R 25 4000 3900 2750 2301 2050 3752 22° 14°
20.5 R25 4000 3900 2850 2323 2050 3752 22° 14°

* abgesenkt * lowered - abaissé - abbassato * suspension abajo * waccu ocakeHo

22

$2069.01

24°
26°
26°
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Gewichte
Weights

Poids ¢ Pesi
Pesos * Harpyskmu

K

Achse - Axle
Essieu - Asse
Eje - MocTbl
t

2

12 12

12

3 4

12 12

' mit 9 t Ballast - with 9 t counterweight - avec contrepoids 9 t - con contrappeso di 9 t - con 9 t de contrapeso - ¢ npotsoBecom 9 T

Traglast -

Forces de levage - Portata t
Capacidad de carga - ['pysonogbeMHOCTb, T

Load t
Poulies - Puleg

Rollen - No. of sheaves

Poleas - KaHaTHbIX 6510K0B

Stréange - No. of lines
Brins - Tratti portanti
Reenvios - 3anacoska

ge

Gesamtgewicht - Total weight t
Poids total - Peso totale t
Peso total - O6wwui Bec, T

60"

Gewicht - Weight kg
Poids - Peso kg
Peso - Co0cT. Bec, Kr

110 7 14 1240
90,2 5 11 900
59,1 3 7 700
26,1 1 3 450
8,8 - 1 250
Geschwindigkeiten
Working speeds
Vitesses ¢ Velocita
Velocidades ¢ Cxopoctu
/R Q
O £ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | R1 | R2 %
22271 67 | 86 | 111 | 14 | 181 | 238 | 306 | 394 | 505 | 642 | 75 |19 | 72 48 %
14.00 R 25 @ : :
_ 20 | 38 | 48| 61| 79 | 104 | 133|172 |22 |28 | 358 387 31 | >e0%
1,94 2,00 -
' 73 | 94 | 121 | 153 | 19,7 | 259 | 332 | 428 | 55 | 69,8 | 80 |2 7.9 43 %
16.00 R 25 @ 5,7 6,1 ?
205 R25 - _ _
£22.0%°7 | 32 | 41 | 53| 67| 86 | 113 | 145 | 187 | 239 | 304 | 39 |23 34 55 %

Antriebe - Drive
Mécanismes - Meccanismi
Accionamiento - MpuBoAb!

23

stufenlos - infinitely variable
en continu - continuo
regulable sin escalonamiento - 6eccTyneryaro

m/min fiir einfachen Strang - single line
0—110 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo
M/MWH MpY OAHOKPATHOW 3anacoBKe

m/min fiir einfachen Strang - single line
0— 110 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo
M/MWH MPY OAHOKPATHOW 3anacoBKe

min~!

0-1.5 o6/mmn

Seil @ / Seilldnge - Rope diameter / length
Diamétre / Longueur du cable - Diametro / lunghezza fune
Didmetro / longitud cable - uameTp / anvHa Tpoca

21 mm /250 m

21 mm /250 m

ca. 65 s bis 82° Auslegerstellung - approx. 65 seconds to reach 82° boom angle

env. 65 s jusqu‘a 82° - circa 65 secondi fino ad un’

aprox. 65 segundos hasta 82° de inclinacion de pluma - oK. 65 cek. 40 BbICTaBNEeHNUA CTpesbl Ha 82°

angolazione del braccio di 82°

Max. Seilzug - Max. single line pull
Effort au brin maxi. - Mass. tiro diretto fune
Tiro méx. en cable - Makc. TAroBoe ycunue

88 kN

88 kN

ca. 390 s fur Auslegerlange 12,7 m — 60 m - approx. 390 seconds for boom extension from 12.7 m — 60 m
env. 390 s pour passer de 12,7 m — 60 m - circa 390 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 12,7 m — 60 m
aprox. 390 segundos para telescopar la pluma de 12,7 m — 60 m - ok. 390 ceK. A0 BblABWXKEHMA 0T 12,7 M [0 60 M
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Equipment

Equipement ° Equipaggiamento
Equipamiento * OGopyporsauue

Rahmen

Abstiitzungen

Motor

Getriebe

Achsen

Federung

Bereifung
Lenkung

Bremsen

Fahrerhaus

Elektr. Anlage

Eigengefertigte, gewichtsoptimierte und ver-
windungssteife Kastenkonstruktion aus
hochfestem Feinkorn-Baustahl.

4-Punkt-Abstitzung, horizontal und vertikal

vollhydraulisch ausschiebbar. Automatische
Abstutznivellierung. Elektronische Neigungs-
anzeige.

6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, Typ
D846 A7, wassergekuhlt, Leistung 370 kW
(503 PS) bei 1900 min-', max. Drehmoment
2355 Nm bei 1200 min-' — 1500 min-'.
Abgasemissionen entsprechend Richtlinien
97/68/EG Stufe 3 und EPA/CARB Tier 3,
Kraftstoffbehalter: 480 I.

ZF-12-Gang-Schaltgetriebe mit automatisier-
tem Schaltsystem AS-TRONIC. ZF-Intarder
direkt am Getriebe angebaut. Verteiler-
getriebe, zweistufig, mit sperrbarem
Verteilerdifferential.

Alle 5 Achsen in geschweiBter Ausflihrung
aus hochfestem Feinkorn-Baustahl. Alle
Achsen gelenkt. Achsen 2, 4 und 5 sind
Planetenachsen mit Differentialsperren.

Alle Achsen sind hydropneumatisch gefedert
»Niveaumatik-Federung“ - und hydraulisch
blockierbar.

10fach. ReifengréBe: 14.00 R 25.

ZF-Servocom-Hydrolenkung, 2-Kreisanlage
mit hydraulischer Servoeinrichtung und zusatz-
licher Reservepumpe, von der Achse angetrie-
ben. Bei StraBenfahrt werden die Achsen 3., 4.
und 5. elektrohydraulisch geschwindigkeitsab-
hangig gelenkt und ab 30 km/h werden die 3.
und 4. Achse auf Geradeausfahrt fixiert. Ab 60
km/h wird die 5. Achse geradeaus fixiert. Len-
kung entsprechend EG-Richtlinie 70/311 EWG.
Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbrem-
se, alle Achsen sind mit Scheibenbremsen
ausgestattet, 2-Kreisanlage.

Handbremse: Federspeicher auf die Rader
der 2. bis 5. Achse wirkend.

Dauerbremsen: Motorbremse als Auspuff-
klappenbremse mit Liebherr-Zusatzbrems-
system ZBS. Intarder im Schaltgetriebe.
Bremsen entsprechend EG-Richtlinien
71/320 EWG.

GroBraumige Kabine in Stahlblechausfiihrung,
korrosionsbestandig durch Kataphorese-
Tauchgrundierung, gummielastisch aufgehangt
und hydraulisch gedampft, schall- und
warmeddammende Innenverkleidung nach
EG-Richtlinie, Sicherheitsverglasung, Bedien-
und Kontrollinstrumente, Komfortausstattung.
Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleich-

strom, 2 Batterien mit je 170 Ah, Beleuchtung
nach StVZO.

Kranoberwagen

Rahmen

24

Eigengefertigte, gewichtsoptimierte und
verwindungssteife SchweiBkonstruktion aus
hochfestem Feinkorn-Baustahl. Als Verbin-
dungselement zum Kranfahrgestell dient
eine 3-reihige Rollendrehverbindung, die
unbegrenztes Drehen erméglicht.

Kranmotor

Kranantrieb

Steuerung

Hubwerk

Wippwerk

Drehwerk

Kranfahrerkabine

Sicherheits-
einrichtungen

Teleskopausleger

Ballast
Elektr. Anlage

4-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, Typ
D934S A6, wassergekiihlt, Leistung 145 kW
(197 PS) bei 1800 min!, max. Drehmoment
920 Nm bei 1100 min' bis 1500 min-'. Abgas-
emissionen entsprechend Richtlinien nach
97/68/EG Stufe 3 und EPA/CARB Tier 3,
Kraftstoffbehélter: 250 I.

Diesel-hydraulisch mit 2 Axialkolben-Verstell-
pumpen mit Servosteuerung und Leistungs-
regelung, 1 Zahnrad-Doppelpumpe, offene,
geregelte Olkreislaufe. Hydraulikantrieb in
Kompaktbauweise direkt am Dieselmotor
angeflanscht, komplettes Antriebsaggregat
zur Gerduschdammung gekapselt.

Elektrische ,Load Sensing“ Steuerung,

4 Arbeitsbewegungen gleichzeitig steuerbar,
zwei 4fach Handsteuerhebel,
selbstzentrierend.

Axialkolben-Konstantmotor, Liebherr-
Seilwinde mit eingebautem Planetengetriebe
und federbelasteter Haltebremse.

1 Differentialzylinder mit vorgesteuertem
Bremsventil.

Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe,
federbelastete Haltebremse. Drehwerk serien-
maBig umschaltbar: offen und eingespannt.

Stahlblechausfiihrung, voll verzinkt, pulver-
beschichtet, mit Sicherheitsverglasung,
Bedienungs- und Kontrollelemente, Komfort-
ausstattung, Kabine nach hinten neigbar.

LICCON-Uberlastanlage, Testsystem,
Hubendbegrenzung, Sicherheitsventile gegen
Rohr- und Schlauchbriiche.

Beulsichere und verwindungssteife Konstruk-
tion aus hochfestem Feinkorn-Baustahl mit
ovalem Auslegerprofil, 1 Anlenksttick und

5 Teleskopteile. Alle Teleskopteile unabhan-
gig voneinander hydraulisch ausschiebbar.
Schnelltakt-Teleskopiersystem , Telematik*.
Auslegerlange: 12,7 m — 60 m.

29,3 t Grundballast.

Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleich-
strom, 2 Batterien mit je 170 Ah.

Zusaizausriustung

Klappspitze

Teleskopausleger-
verlangerung

2. Hubwerk
Bereifung

Antrieb 10 x 8
Zusatzballast

10,8 m - 19 m lang, unter 0°, 20° oder 40°
zum Teleskopausleger anbaubar.
Hydraulikzylinder zur Verstellung der Klapp-
spitze von 0° — 40° (Option).

7 m — 14 m langes Gitterstiick, dadurch
héherer Anlenkpunkt fiir die Klappspitze.
Fir den 2-Hakenbetrieb oder bei Betrieb mit
Klappspitze, wenn Haupthubseil eingeschert
bleiben soll.

10fach. ReifengroBe: 16.00 R 25 und

20.5R 25.

Zusétzlich wird die 1. Achse angetrieben.

12,7 t fir einen Gesamtballast von 42 t.

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.
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Crane carrier

Frame

Outriggers

Engine

Transmission

Axles

Suspension

Tyres
Steering

Brakes

Driver’s cab

Electrical system

25

Self-manufactured, weight-optimized and
torsion resistant box-type design of high-
tensile structural steel.

4-point supporting system, hydraulically
telescopable into horizontal and vertical
direction. Automatic levelling of crane.
Electronic inclination indicator.

6-cylinder Diesel, make Liebherr, type

D846 A7, watercooled, output 370 kW

(503 h.p.) at 1900 min', max. torque 2355 Nm
at 1200 min-'- 1500 min'. Exhaust emissions
acc. to 97/68/EG stage 3 and EPA/CARB

Tier 3. Fuel reservoir: 480 I.

ZF 12-speed gear box with automatic control
system AS-TRONIC. ZF-intarder fitted directly
to the gear. Two-stage transfer case with
lockable transfer differential.

Welded design, made of high-tensile fine grai-
ned steel. All axles steerable. Axles 2, 4 and 5
are planetary axles with differential locks.

All axles are mounted on hydropneumatic
suspension — “Niveaumatik suspension” and
are lockable hydraulically.

10 tyres, size: 14.00 R 25.

ZF-servocom power steering, dual circuit sys-
tem with hydraulic servo system and auxiliary
pump system, driven by the axle. At road
displacement, axles 3, 4 and 5 electrohy-
draulically speed-dependent and from 30 km/h,

axles 3 and 4 are fixed to straight displacement.

From 60 km/h, axle 5 is fixed straight. Steering
according to EG directive 70/311 EWG.

Service brake: all-wheel servo-air brake,

all axles are equipped with disc brakes, dual
circuit.

Parking brake: Spring brake actuator, acting
on the wheels of the 2" and 5" axle.
Sustained-action brakes: Engine brake as
exhaust retarder with Liebherr additional
brake system ZBS. Intarder on gear.

Brakes acc. to EG directives 71/320 EWG.

Spacious, steel made, corrosion resistant
cab, cataphoretic dip-primed, on resilient
suspension with hydraulic shock absorbers,
sound and heat absorbing internal panelling
acc. to EG directive, safety glazing, operating
and control instruments, comfortably
equipped.

Modern data bus technique, 24 Volt DC,

2 batteries of 170 Ah each, lighting acc. to
traffic regulations.

Frame

Crane engine

Crane drive

Control

Hoist gear

Luffing gear

Slewing gear

Crane cab

Safety devices

Telescopic boom

Counterweight
Electrical system

Self-manufactured, weight-optimized and
torsion resistant welded design of high-tensile
structural steel; linked by a triple-row roller
slewing rim to the carrier for continuous rotation.

4-cylinder Diesel, make Liebherr, type

D934S AB, watercooled, output 145 kW

(197 h.p.) at 1800 min', max. torque 920 Nm
at 1100 min™' - 1500 min-'. Exhaust emissions
acc. to 97/68/EG stage 3 and EPA/CARB
Tier 3. Fuel reservoir: 250 |.

Diesel-hydraulic, with 2 axial piston variable
displacement pumps, with servo-control and
capacity control, 1 double gear pump, open
controlled oil circuits. Compact hydraulic drive
flanged to the Diesel engine. Drive assembly
completely enclosed for noise abatment.

Electric ,Load Sensing“ control, simultaneous
operation of 4 working motions, 2 self-
centering hand control levers (joy-stick type).

Axial piston fixed displacement motor,
Liebherr hoist drum with integrated planetary
gear and spring-loaded static brake.

1 differential ram with pilot-controlled brake
valve.

Axial piston fixed displacement motor, plane-
tary gear, spring-loaded static brake. Slewing
gear inversible from released to locked as
standard feature.

All-steel construction, entirely galvanized,
powder coated, with safety glazing, operating
and control instruments, comfortably
equipped, cab tiltable backwards.

LICCON safe load indicator, test system,
hoist limit switch, safety valves to prevent
pipe and hose ruptures.

Buckling and torsion resistant design of
high-tensile structural steel, oviform boom
profile, 1 base section and 5 telescopic
sections. All telescopic sections hydraulically
extendable independent of one another.
Rapid-cycle telescoping system “Telematik”.
Boom length: 12.7 m — 60 m.

29.3 t basic counterweight.

Modern data bus technique, 24 Volt DC,
2 batteries of 170 Ah each.

Additional equipment

Swing-away jib

Telescopic
boom extension

2" hoist gear

Tyres
Drive 10 x 8

Additional
counterweight

10.8 m - 19 m long, mountable to the
telescopic boom at 0°, 20° or 40°.

Hydraulic ram for operating the swing-away
jib from 0° — 40° (option).

7 m - 14 m long lattice section, thus higher
pining point for swing-away jib.

For two-hook operation or for operation with
swing-away jib if the hoist rope shall remain
reeved.

10 tyres, size 16.00 R 25 and 20.5 R 25.

Additional drive of the 1t axle.

12.7 t for a total counterweight of 42 t.

Other items of equipment available on request.
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Chaéssis porteur

Cadre

Calage

Moteur

Boite de vitesse

Essieux

Suspension

Pneumatiques
Direction

Freins

Cabine du
conducteur

Installation
électrique

Construction en caisse résistante a la torsion
et optimisée en poids réalisée par Liebherr
en acier de construction a grain fin tres rigide.

Dispositif de calage horizontal et vertical en
4 points, entierement déployable hydrauli-
quement. Nivellement automatique du cala-
ge. Indicateurs électroniques d'‘inclinaison.

Moteur diesel, 6 cylindres, fabriqué par Liebherr,
de type D846 A7, a refroidissement par eau, de
370 kW (5083 ch) a 1900 min', couple max.
2355 Nm a 1200 min"'— 1500 min-".

Emissions des gaz d‘échappement conformes
aux directives 97/68/EG partie 3 et EPA/CARB
Tier 3. Capacité du réservoir a carburant: 480 .

Boite de vitesses ZF a 12 rapports, mécanisme
automatisé & commande AS-TRONIC.
Ralentisseur hydrodynamique ZF directement
accouplé a la boite. Boite de transfert a

2 étages avec blocage de différentiel.

Construction soudée en acier haute résistance a
grains fins pour I‘ensemble des 5 essieux. Tous
les essieux sont directeurs. Essieux 2, 4 et 5
planétaires avec blocage du différentiel.

Suspension hydropneumatique «Niveauma-
tik» - sur tous les essieux. Chaque essieu
peut étre bloqué hydrauliquement.

10 pneus de taille: 14.00 R 25.

Direction hydraulique ZF Servocom, a 2 circuits,
assistée hydrauliquement, avec pompe auxiliaire
entrainée par essieu. Lors de déplacements sur
route, les essieux 3, 4 et 5 sont dirigés électro-
hydrauliquement en fonction de la vitesse, et a
partir de 30 km/h, les essieux 3 et 4 sont fixés
en marche rectiligne. A partir d‘env. 60 km/h,
I‘essieu 5 est fixé en marche rectiligne. Direction
conforme aux directives européennes 70/311 CE.

Freins de service: servofrein a air comprime,
tous les essieux sont munis de freins a

disque, a 2 circuits.

Frein a main: ressort accumulé agissant sur les
roues des essieux 2 a 5.

Freins continus: frein moteur par clapet sur
échappement avec systeme de ralentissement
Liebherr ZBS. Ralentisseur hydrodynamique
accouplé a la boite de vitesses. Freins confor-
mes aux directives européennes 71/320 CE.

Cabine spacieuse en tole d‘acier traitement
anti-corrosion par bain de cataphorese, avec
suspension élastique et amortisseurs hydrau-
liques, revétement intérieur avec isolation
phonique et thermique selon les directives
européennes, glaces de sécurité, appareils
de commande et de controle, équipement
confortable.

Technique moderne de transmission de don-
nées par BUS de données, courant continu
24 Volts, 2 batteries de 170 Ah chacune,
éclairage conforme au code de la route.

Cadre

26

Construction soudée résistante a la torsion et
optimisée en poids réalisée par Liebherr en
acier de construction a grain fin tres rigide.
Couronne d‘orientation a rouleaux a 3 ran-
gées permettant une rotation illimitée sert de
piece de liaison avec le chassis de la grue.

Moteur

Entrainement
de la grue

Commande

Mécanisme de
levage

Mécanisme
de relevage
Dispositif de
rotation

Cabine du grutier

Dispositif de
sécurité

Fléche télescopique

Contrepoids

Installation
électrique

Moteur diesel Liebherr, 4 cylindres, de type
D934S A, a refroidissement par eau, de 145 kW
(197 ch) a 1800 min™', couple max. 920 Nm a
1100 min™' — 1500 min'. Emissions des gaz
d‘échappement conformes aux directives
97/68/EG partie 3 et EPA/CARB Tier 3.
Capacité du réservoir a carburant: 250 I.

Diesel hydraulique avec 2 pompes a débit
variable a pistons axiaux, servocommande et
régulation de la puissance, 1 double pompe a
engrenages, circuits hydrauliques ouverts

et régulés. Entrainement hydraulique compact,
accouplé directement au moteur Diesel,
mécanisme d’entrainement total fermé

pour une bonne insonorisation.

Direction électrique "Load Sensing”,

4 mouvements de travail dirigeable
simultanément, deux leviers de commande a
4 positions et a autocentrage.

Moteur a cylindrée constante et a pistons
axiaux. Treuil de marque Liebherr équipé d‘un
engrenage planétaire et d‘un frein d‘arrét com-
mandé par ressort.

1 vérin différentiel avec clapet de frein
commandé.

Moteur a cylindrée constante a pistons

axiaux, réducteur planétaire, frein d‘arrét
commandé par ressort. Commutation en série
du mécanisme d‘orientation: ouvert et en orien-
tation freinée automatiquement.

Construction en téle d‘acier entierement zin-
guée avec peinture par poudrage et cuisson
au four, avec glaces de sécurité, appareils de
commande et de contrble, équipement
confortable. Cabine inclinable vers |‘arriere.

Controleur de charge, «<LICCON», systeme
test, limitation de la course pour le levage,
soupape de sUreté contre la rupture de tubes
et de tuyaux.

Fleche télescopique en acier a haute résis-
tance a grains fins, a profil ovale, 1 élément
de base et 5 éléments télescopiques. Tous
les éléments télescopables indépendamment
les uns des autres. Systéme de télescopage
séquentiel rapide, «Telematik». Longueur de
fleche: 12,7 m — 60 m.

Plaque de base 29,3 t.

Technique moderne de transmission de
données. Courant continu 24 Volts,
2 batteries de 170 Ah chacune.

Equipement supplémentaire

Fléchette pliante

Rallonge fleche
télescopique

2éme mécanisme

de levage

Pneumatiques

Entrainement 10 x 8

Contrepoids
additionnel

Longueur: 10,8 m — 19 m, montable sous un
angle de 0°, 20° ou 40°.

Vérin hydraulique pour le relevage de la
fléchette pliante de 0° a 40° (en option).
Elément en treillis de 7 m — 14 m, de cette
maniere point d‘articulation plus haute pour la
fleche pliante.

Pour [‘utilisation du deuxieme crochet, ou bien
pour une utilisation avec fléchette pliante lors-
que le cable de levage principal rest mouflé.
10 pneus. Taille: 16.00 R 25 et 20.5 R 25.

Essieu 1 est entrainé additionnellement.

12,7 t pour un contrepoids total de 42 t.

Autres équipements supplémentaires sur demande.
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Avutotelaio

Telaio

Stabilizzatori

Motore

Cambio

Assi

Sospensioni

Pneumatici
Sterzo

Freni

Cabina

Impianto elettrico

Torretta

Telaio

27

Produzione Liebherr, struttura a scatola
antitorsione in acciaio a grana fine ad elevato
grado snervamento, con ottimizzazione del
peso.

4 stabilizzatori, estraibili in orizzontale e
verticale in modo completamente idraulico.
Livellamento automatico della stabilizzazione.
Indicazione elettronica dell‘inclinazione.

Diesel a 6 cilindri, marca Liebherr, tipo

D846 A7, raffreddato ad acqua, potenza

370 kW (503 HP) al regime di 1900 giri/min.,
coppia massima 2355 Nm al regime di

1200 giri/min — 1500 giri/min. Emissioni gas di
scarico in base alle direttive 97/68/EG livello
3 e EPA/CARB Tier 3. Capacita del serbatoio
carburante: 480 |.

Cambio ZF a 12 marce con sistema di com-

mutazione automatico AS-TRONIC. ZF-intar-
der montato direttamente sul cambio. Riparti-
tore, a due stadi con bloccaggio differenziale.

Tutti 5 gli assi sono saldati con acciaio a grana
fine. Tutti gli assi sono sterzanti. Gli assi 2, 4 e 5
sono epicicloidali con bloccaggio differenziale.

Tutti gli assi a sospensione idraulica
«Niveaumatik» e bloccabili idraulicamente.

10 gomme. Dimensione pneumatico: 14.00 R 25.

Sterzo ZF Hydro-SERVOCOM a doppio
circuito con servosterzo idraulico e pompa
addizionale di riserva, azionata dall‘asse.
Durante la guida in strada il 3°, 4° € 5° asse
sterzano elettro-idraulicamente in base alla
velocita e a partire da 30 km/h il 3° e il 4° asse
sono fissi su traiettoria diritta. Il 5° asse € fisso
a partire da 60 km/h. Lo sterzo & conforme alle
norme CE 70/311 EWG.

Freno di servizio: pneumatico servoassistito su
tutte le ruote, tutti gli assi sono equipaggiati
con i freni a disco, a doppio circuito.

Freno a mano: accumulatore a molla agente
sulle ruote del 2° fino al 5° asse.

Freno rallentore: freno motore a farfalla con
sistema di rallentamento supplementare
Liebherr ZBS sul cambio. Freni comformi alle
normative Ce 71/320 EWG.

Cabina spaziosa in lamiera d‘acciaio,
protezione anticorrosione zincata per
cataforesi, a sospensione elastica e isolata
idraulicamente; rivestimento interno con
isolamento acustico e termico, conforme
alle normative Ce. Vetratura di sicurezza,
strumenti di comando e di controllo, comodo
equipaggiamento.

Moderna tecnica di trasmissione «data bus»,
corrente continua di 24 Volt, 2 batterie con
ciascuna 170 Ah, illuminazione secondo le
norme per la circolazione.

Produzione Liebherr, struttura saldata
antitorsione, in acciaio a grana fine, ad
elevato grado di snervamento. L‘elemento
di giunzione tra l‘autotelaio e la torretta €
costituito da una ralla a 3 corone di rulli, che
permette una rotazione illimitata.

Motore gru

Trasmissione gru

Comando

Argano di
sollevamento

Meccanismo
d‘inclinazione
Meccanismo
di rotazione

Cabina del gruista

Dispositivi
di sicurezza

Braccio telescopico

Zavorra
Impianto elettrico

Diesel a 4 cilindri, marca Liebherr, tipo

D934S A6, raffreddato ad acqua, potenza

145 kW (197 HP) al regime di 1800 giri/min.,
coppia max. 920 Nm al regime di 1100 giri/min
fino a 1500 giri/min. Emissioni gas di scarico in
base alle direttive 97/68/EG livello 3 e EPA/CARB
Tier 3. Capacita serbatoio carburante: 250 I.

Idraulico diesel con 2 pompe a portata
variabile a pistone assiale con servocomando
e controllo della potenza, 1 pompa ad
ingranaggi doppia, circuiti d’olio di tipo aperti
e regolati. Comando idraulico flangiato
direttamente sul motore diesel in costruzione
compatta, gruppo di propulsione completo
incapsulato per I'isolamento acustico.

Comando elettrico “Load sensing”, 4 movimenti
di lavoro pilotabili contemporaneamente,

due leve di comando manuali a 4 posizioni,
autocentranti.

Motore a cilindrata costante a pistone assi-
ale, tamburo di sollevamento Liebherr con
ingranaggio epicicloidale integrato e freno di
arresto caricato a molla.

1 cilindro differenziale con valvola d’arresto
prepilotata.

Motore a portata costante a pistone assiale,
ingranaggio epicicloidale, freno d‘arresto
caricato a molla. Rotazione commutabile,
controllata idraulicamente o libera.

In lamiera d‘acciaio, completamente zincata,
smaltata, con vetratura di sicurezza, unita

di comando e di controllo, con comodo
equipaggiamento. Cabina inclinabile all‘indietro.

Limitatore di carico LICCON, Testsystem,
interruttori di finecorsa sollevamento, valvole
di sicurezza contro la rottura dei tubi e tubi
flessibili.

Costruzione contro ammaccature e antitorsi-
one in acciaio a grana fine, ad elevato grado
di snervamento, con profilo ovale. 1 elemento
base e 5 elementi telescopici. Tutti gli elementi
telescopici estraibili, in modo idraulico, indi-
pendentemente tra loro. Sistema di telesco-
paggio a ritmo rapido «Telematik». Lunghezza
del braccio telescopico: 12,7 m — 60 m.

Zavorra base da 29,3 t.

Moderna tecnica di trasmissione «data bus»,
corrente continua 24 Volt, 2 batterie
ciascuna con 170 Ah.

Falcone

Prolunga del
braccio telescopico

2° argano
Pneumatici

Trazione 10 x 8
Zavorra addizionale

10,8 m — 19 m montabile a 0°, 20° o 40° risp-
etto al braccio telescopico.

Cilindro idraulico per la regolazione del falcone
da 0° - 40° (Opzione).

Unita a traliccio di 7 m — 14 m, punto di arti-
colazione piu alto per il falcone.

Per I‘esercizio a 2 ganci, o per I‘esercizio con
falcone ribaltabile, se la fune di sollevamento
principale deve rimanere infilata.

10 gomme. Dimensione: 16.00 R 25 e

20.5 R 25.

Trazione anche del 1° asse.
12,7 t per una zavorra totale di 42 t.

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.
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Chasis

Bastidor

Estabilizadores

Motor

Caja de cambios

Ejes

Suspension

Cubiertas
Direccion

Frenos

Cabina

Sistema eléctrico

Tipo cajon, fabricacion propia en acero es-
tructural de grano fino de alta resistencia, de
peso 6ptimo y resistente a la torsion.

4 puntos de apoyo, con movilidad horizontal
y vertical totalmente hidraulica. Nivelacion
automatica. Indicador de inclinacion elec-
trénico.

Diesel de 6 cilindros, marca Liebherr, tipo
D846 A7, refrigerado por agua, potencia

370 kW (503 CV) a 1900 min™, par de giro
maximo 2355 Nm a 1200 min-'— 1500 min-".
Segun norma 97/68/CEE etapa 3 y EPA/CARB
Tier 3. Deposito de combustible: 480 .

Caja de cambios ZF de 12 marchas, con
sistema de cambio automatico AS-TRONIC.
Intarder ZF instalado directamente en la caja
de cambios. Engranaje de distribucion de
dos escalonamientos, con diferencial de
distribucién bloqueable.

Construccion soldada en acero de grano
fino de alta resistencia. Todos los ejes
direccionales. Ejes 2, 4 y 5 planetarios con
bloqueo diferencial.

Suspensién hidroneumatica en todos los
ejes, «Suspension Niveaumatik», con bloqueo
hidraulico.

10 cubiertas de tamafo 14.00 R 25.

Direccién ZF-Hydro-SERVOCOM, sistema de
2 circuitos con servomecanismo con bomba
adicional de reserva, accionado por el eje.

En trayecto por carretera, los ejes 3,4y 5 se
controlan electrohidraulicamente en funcion
de la velocidad. A partir de los 30 km/h, los
ejes 3y 4 se colocan y fijan en marcha recta,
a partir de 60 km/h también se fija en marcha
recta el eje 5. La direccion cumple la directiva
de la UE 70/311/EWG.

Freno de servicio: servofreno neumatico con
actuacion a todas las ruedas, todos los ejes
estan dotados con frenos de discos, sistema
de 2 circuitos.

Freno de mano: por acumuladores de muelle
con actuacion a las ruedas de los ejes 2 a 5.
Frenos continuos: freno por motor en forma
de freno de chapaleta de escape con sistema
de freno adicional Liebherr ZBS. Intarder en
caja de cambios. Frenos segun directivas de
la CEE 71/320 CEE.

Cabina espaciosa fabricada en chapa de
acero, protegida contra la corrosién mediante
imprimacion cataforética por inmersioén, con
suspension elastica y amortiguacion
hidraulica, revestimiento interior de aislante
térmico y acustico segun directivas de la
CEE, acristalamiento de seguridad, instru-
mentos de mando y control, equipamiento de
gran comodidad.

Moderna tecnologia de bus de datos,

24 voltios de corriente continua, 2 baterias
con 170 Ah cada una, alumbrado segun
cédigo de permiso de circulacion.

Bastidor
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Fabricacion propia, construccion soldada
fabricada en acero estructural de grano fino
de alta resistencia, peso 6ptimo y resistente a
la torsiéon. Unido al chasis mediante una
corona de giro de rodillos de 3 hileras, dis-
efada para un giro ilimitado.

Motor de grua

Accionamiento
de grua

Mando

Cabrestante

Inclinaciéon pluma

Mecanismo de giro

Cabina

Dispositivos de
seguridad

Pluma telescépica

Lastre
Sistema eléctrico

Diesel de 4 cilindros, marca Liebherr, tipo
D934S A6, refrigerado por agua, potencia
145 kW (197 CV) a 1800 min™', par de giro
maximo 920 Nm a 1100 min-' — 1500 min!
segun directiva 97/68/CEE (Euro 3) y EPA/
CARB Tier 3. Depésito de combustible: 250 I.
Diesel-hidraulico con 2 bombas de
desplazamiento variable de pistones axiales
con servomando y regulacion de potencia,

1 bomba duplex de engranajes, circuitos de
aceite abiertos y regulados. Accionamiento
hidraulico en ejecuciéon compacta, abridado
directamente al motor diesel, equipo motor
completo encapsulado para una menor
emision de ruidos.

Mando “Load Sensing” eléctrico,

4 movimientos de trabajo accionables
simultaneamente, dos palancas de mando
manual autocentrantes con 4 movimientos.

Motor de pistones axiales de desplazamiento
constante, tambor de cabrestante Liebherr
con engranaje planetario incorporado y freno
de retencién accionado por muelle.

1 cilindro diferencial con valvula de freno con
mando previo.

Motor de pistones axiales de desplazamiento
constante, engranaje planetario, freno de reten-
cién accionado por muelle. Giro conmutable libre
y bajo presién como equipamiento standard.

Construida en chapa de acero, totalmente
galvanizada, con recubrimiento de polvo,
acristalamiento de seguridad, elementos de
control y mando, equipamiento de gran
comodidad. Cabina inclinable hacia atras.

Limitador de cargas LICCON, sistema de
comprobacion, limitador de fin de carrera de
elevacion, valvulas de seguridad contra la
rotura de tuberias y latiguillos.

Construccion de acero de grano fino alta-
mente resistente, seguro contra abolladuras
y a prueba de torsién, con perfil de pluma
ovalado, 1 tramo base y 5 tramos telescopi-
cos. Todos los tramos telescopicos pueden
telescoparse de forma hidraulica e independ-
iente. Sistema de telescopaje de tacto rapido
«Telematik».

Longitud de pluma: 12,7 m — 60 m.

29,3 t toneladas lastre basico.

Moderna tecnologia de bus de datos,
24 voltios de corriente continua, 2 baterias
con 170 Ah cada una.

Equipamiento adicional /alternativo

Plumin lateral

Prolongacién de
pluma telescoépica

Cabrestante auxiliar

Cubiertas

Traccion 10 x 8

Longitud 10,8 m — 19 m, montable en la
pluma telescépica con angulacion de 0°, 20°
6 40°.

Cilindro hidraulico para la regulacién del
plumin lateral de 0° — 40° (Opcion).

Tramo de celosia de 7 m — 14 m de longitud,
que permite un punto de articulacién mas
alto para el plumin lateral.

Para operacién con dos ganchos o con
plumin lateral, en caso de que el cable del
cabrestante principal haya de permanecer en
reenvio.

10 cubiertas de tamafo 16.00 R 25 y
20.5 R 25.

Motricidad adicional en el 1° eje.

Contrapeso adicional 12,7 t para un contrapeso total de 42 t.

Otro equipamiento bajo pedido.
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Pama waccu

BbIHOCHBIE onopb!

Burarenb

Mpuson

MocTbl

MoaBecka

LLINHBI
PyneBoe ynpaenexHue

Topmosa

Kabuna BoauTens

AneKkTpo-
obopynosaHue

YKecTKanA npocTpaHCTBEHHaA KOHCTPYKLMA
COBCTBEHHOIO M3rOTOBNIEHNA U3 BbICOKOMPOYHOM
MEJKO3EPHUCTON KOHCTPYKLIMOHHOW CTaUTH.

4 rMApaBMYECKU BblABUraeMbIe Mo rOPU30HTANM U
BEPTUKaM Gasnku C ONOpPHLIMKU FTMAPOLMAMHAPAMK
¥ balMakamu. ABTOMaTUYECKOE HUBENIMPOBaHHUE.
ONeKTPOHHbIM KpeHOMEP.

6-UMIMHAPOBLIN AKU3enb, NPOU3BOACTBO JIubxepp,
TMn D846 A7, BOAAHOE OXNaXKAeHWe, MOLLHOCTb
370 kBTt (503 51.c.) npu 1900 06./M1H MakKc.
KpyTALWMK MOMEHT 2355 Hm npu 1200 06./MWH —
1500 06./MWUH. DMUCCHUM BBIXIIOMNHbIX Fa30B B
cootBeTcTBUM C [NpaBunamu no 97/68/EG cTyneHb
3 v EPA/CARB Tier 3. EMKOCTb TOnnMBHOro 6aKa:
480 nuTpoB.

12-ckopocTHan ZF KopoOKka nepeaay ¢
aBTOMAaTM3MPOBaHHOM CUCTEMOW NEPEKTHOHYEHMA
AS-TRONIC. l'aporopmo3 ZF ycraHoBneH
HernocpeACTBEHHO Ha npueoae. PaszaaroyHan
KOpoOKa, ABYXCTyneHuatas, ¢ GoKupyeMbIM
pasaatoyHbIM AupdepeHLmranom.

Bce 5 MocTOB cBapeHbl M3 BbICOKOMPOYHOM
MESIKO3EPHUCTON cTanun. Bce mocThl
ynpasnsaemble. MocTbl 2, 3 1 4 ¢ nnaHeTapHbIMK
peayKTopamu B CTynuuax U ¢ 61oKupyemMbIMm
MEXKOJIECHLIMU AnddepeHumanamu.

Bce mMocTbl 0CHaLLEHbI TMAPOMHEBMATUYECKOM
NMOABECKOW C aBTOMATUUYECKON peryiMpoBKOM
ypoBH#a (cuctema «Niveaumatik»)
TMAPaBINYECKON BOKUPOBKON.

10 oaHOCKaTHBIX LWKH pasmepom 14.00 R 25.

Mmapoynpaenenve ZF-Servocom, 2 KOHTypHbIEe
YCTaHOBKM C rMAPaBAMYECKAM CepBO0BOPYAOBAHMEM
1 AOMNOJSTHUTESNbHLIM Pe3epBHLIM HACOCOM, NPUBOJ OT
ocw. Mpu aBnxKeHnn no aoporam mocTel 3., 4. v 5.
yNpaBnATCA SNEKTPOrnapaBanieckn B
3aBMCMMOCTH OT CKOPOCTH, HO, HaYMHaA C

30 Km/uac, dpukeupyrotca 3. 1 4. MOCT B MPAMOM
nono>keHnn. HaunHaa ¢ npumepHo 60 km/yac
duKeupyeTca 5. MOCT B NPAMOM MOSOXKEHUM.
Pynesoe ynpasneHue BbINOMHEHO B COOTBETCTBUU CO
ctanaaptom EG-70/311 EWG.

Pa6ouunit Topmo3: NHeBMaTUYEeCK1e TOpMO3a Ha
BCE Koneca, IMCKOBblE TOPMO3a Ha Koslecax BCex
MOCTax, 2-KOHTypHana cuctema.

Py4HoO TOPMO3: NPYXXWUHHbBIE SHEPrOaKKYMYIATOPI
C AeicTBMEM Ha Koneca MocToB 2, 3, 4 1 5.
CTOAHOUHbI TOPMO3: MOTOPHbIA TOPMO3

C KflanaHoMm B BbIXJIONHOM TPaKTe C
ZI0NOJSTHUTENIbHON TOPMO3HOW CUCTEMOK OT
Liebherr. Topmo3sa cooTBeTCTBYIOT CTaHAAPTY
71/320/EWG.

MpocTopHan KabuHa U3 OLMHKOBAHHOTO
CTaNbHOro JIMCTA, C PE3NHOBNACTUYHON
NOABECKO U rMAPOaMopTHU3aLmet, 3ByKO- 1
TensnousonAuuen, 6esonacHbIM
OCTEKJIEHUEM, KOHTPOJIbHBLIMK Nprbopamu.

YrnpaBneH1e aNeKTPUYECKUMU U NEKTPOHHBIMM
KOMMOHEHTaMM Yepe3 HOBEMLLYIO CUCTEMY
nepeaayn CUrHanoB No MUHUMYMy Kabenei.
[MocToAHHbLIN TOK 24 B,

2 aKKyMynATOpHbIE BaTapeu.

MoBsopoTHas uacrb

Pama

Asurartennb
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XecTkana cBapHasa KOHCTPYKLUMA COBCTBEHHOrO
M3rOTOBNEHMUA U3 BLICOKOMPOYHOM
MenKko3epHUcTon ctanu. CoeanHaeTca ¢
XOZI0BOM YaCTbto KpaHa Yepes TpexpaaHoe
POIMKOBOE OMOPHO-NOBOPOTHOE

ycTpoicTBo. MNonHonoBopoTHas.

4-UnMNMHAPOBBIN Typ6oAn3esb, MPOU3BOACTBO
Liebherr, Tun D934S A6, BoasHOE oxnarkaeHue,
MoLLHocTb 145 kBT (197 n.c.) npu 1800 06/MuH
MakKc. KpyTALLMIA MoMeHT 920 Hm npu 1100 06/
MUH — 1500 06/M1H, SMUCCHUU BbIXTIOMHbIX Fa30B B

Mpueoa KpaHa

YnpaeneHue

NMoabemMHbIN
MeXaHUu3M

MexaHU3M U3MEHeHHs
BblJyieTa CTpe’bl

MexaH13m noBopoTa

KabuHa KpaHOBLUMKa

YcTtpowcTea
6esonacHoCcTH

Teneckonuueckas
cTpena

MNpoTuBoBec

AneKkTpo-
o6opynosaHue

cootBeTcTBUM ¢ [MpaBunamu no 97/68/EG
ctyneHb 3 u EPA/CARB Tier 3.
EMKocCTb TonnuBHoro 6aka: 250 nMTpoB.

[usenb-ruapaBnnyecKkuit, 2 akcuasnbHo-
MOPLLHEBbIX HAacoca C cepBoynpaBAeHneM u
PeryiMpoBKOM MOLLHOCTH, 1 CABOEHHbIV
LUecTepeHYaThbli HacoC, OTKPLIThIE
rmapaBfMyecKne KOHTYpbl ¢ cuctemon ,load
sensing®, BO3MOXHbI YeTbIpe pabounx ABUKEHHA
OAHOBPEMEHHO. Hacockl HenocpeACTBEHHO
npunaHLoBaHbl K ABATaTesNto LACCH.

[1Ba caMOLIEHTPUPYHOLLMXCA KOHTpOnepa ¢
BO3MOXHOCTbI YETHIPEX KPECTOOBPa3HbIX
ZABWXeHWH.HoBeWwwana cuctema nepeaayn
LUMOPOBLIX CUTHAMOB MO MUHUMYMY Kabenen.

AKCHanbHO-NOPLUHEBOW NOCTOAHHbIN
rnapomotop. bapabaH nebesku noAbEMHOro
MexaH13ma C nnaHeTapHbIM PelyKTopoM

1 aBTOMAaTU4YECKUM HOPMaIbHO-3aKpPbIThbIM
MHOIOAWUCKOBbLIM TOPMO30M. Perynupyembii
NPUBOA C OTKPbITEIM KOHTYPOM LIMPKYNALMK
mMacna.

1 ABYXCTOPOHHWIA TMAPOUMAMHAP C NPeAOXpaHu-
TeNbHbIM KilanaHoM o6paTtHoro xoaa.

AKCHanbHO-NMOPLLHEBON HEperynmpyembii
TMAPOMOTOP, MNTAHETaPHbIN PeayKTop C
aBTOMaTUUYECKUM HOPMaJIbHO-3aKPbITHIM
MHOrOAUCKOBbIM TOpMO3oM. CepuitHoe
NEPEKIHOYEHNE B OTKPBITBINA UM 3aKPbITIA KOHTYP.

KOHCTPYKUMA N3 MONHOCTHHO OLIMHKOBAHHOTO
CTanbHoro nucTa, kompopradensHoe
BHYTPEHHee OCHalLeH!e, 3proHOMUYHO
pacnonoXeHHble Npubopsl ynpasneHus
ZBWKEHUAMM LLACCH U KPAHOBOW YCTAHOBKM.
BO3MOXXHOCTb OTKMALIBAHUA KaBUHbI Hasaa.

Orpanuuntesns rpysonogbemHoctu LICCON,
KOHLEBO# BbIKMOYaTENb MOABEMA FPY3a,
NpeAoXpaHuUTENbHbIE M 3aMOpHbIE FTMAPOKIanaHb
ANA Cnyyaes paspbiBa rMAPONPOBOAOB.
TecT-cuctema.

MpoyHan 1 XecTkaa KOHCTPYKUMA 13
BbICOKOMPOYHON MENKO3EPHUCTOM CTasu,
oBasbHbIA NPOdUIb CTpeNbl, 1 LwapH1pHasn
CeKumna 1 5 TenecKkonnyecKkunx cexkuuin. Bee
TENECKOMUYECKNUE CEKLIMM MOTYT BblABUraThCA
noa Harpyskoi. CKkopocTHasA cucrema
TeneckonuposaHnua «Telematik».

Lnuna ctpenbl: 12,7 — 60 M.

29,3 T OCHOBHOW NPOTUBOBEC.

YnpasneHne 3NeKTPUYECKUMU U SNIEKTPOHHbBIMU
KOMMOHEHTaMK Yepes HOBEMLLYIO CUCTEMY
nepesayn CUrHanoB no MUHUMYMy Kadenei.
MocToAHHbI TOK 24 B, 2 aKKyMynATOpHbIE
Gatapemu.

JAononuurennHoe o6opyaosanme

OTHMAHOM rycekx

HecTKana BcTaBKa
ANA YANTMHEHUA
Teneckona

MoabeMHbIN
MeXxaHU3Mm 2

LLnHBI
Mpuson 10 x 8

JlononHUTENbHbIN
NpoTUBOBEC

10,8 — 19 m, MoHTUpPYyeTcA noa yrnamu 0°, 20°
unu 40° K 0OCHOBHOM cTpene. becctyneHyatoe
M3MEHEHWE yria KpenneHna YanuHuTena
ruapounnmuHapom ot 0° go 40° (no 3axasy).

7 M — 14 m pelleTyarad BCTaBKa AnA yaAnMHEeHUA
TEeNIECKOMUYECKOMN CTPerbl.

[ns paboTbl ¢ ABYMS KPHOKAMW UK Ans
paboThl C ryCbKOM, ECNM FABHbIA TPOC AOMKEH
0CTaBaThbCA 3aMacoBaHHbLIM.

10 oAHOCKaTHbIX LWKH pasmepom 16.00 R 25 n
20.5R 25.

,ElOI'IOJ'IHVITeﬂbHO ynpasndaeTcAa MOCT 1.

12,7 T AnA yBenuyeHus obLLero npotMBoBeca
no42T.

OcTanbHoe AOMONHUTENbHOE oéopynosauue = MO 3anpocCy 3aKasyuKa.

LTM 1130-5.1



Anmerkungen zu den Traglastiabellen

1.

O~NO OB WN

Fir die Kranberechnungen gelten die DIN-Vorschriften It. Gesetz geméaB Bundesarbeitsblatt von 2/85: Die Traglasten DIN/ISO entsprechen den
geforderten Standsicherheiten nach DIN 15019, Teil 2 und ISO 4305. Fur die Stahltragwerke gilt DIN 15018, Teil 3. Die bauliche Ausbildung
des Krans entspricht DIN 15018, Teil 2 sowie der F. E. M.

. Bei den DIN/ISO-Traglasttabellen sind in Abhangigkeit von der Auslegerldnge Windstéarken von 5 bis 7 Beaufort zulassig.
. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist von den Traglasten abzuziehen.

. Die Ausladungen sind von Mitte Drehkranz gemessen.

. Die Traglasten fir den Teleskopausleger gelten nur bei demontierter Klappspitze.

. Traglastanderungen vorbehalten.

. Traglasten tber 83 t/110 t nur mit Zusatzflasche/-einrichtung.

Remarks referring to load charts

1.

O~NO O~ WN

When calculating crane stresses and loads, German Industrial Standards (DIN) are applicable, in conformity with new German legislation (pub-
lished 2/85): The lifting capacities (stability margin) DIN/ISO are as laid down in DIN 15019, part 2, and ISO 4305. The crane’s structural steel
works is in accordance with DIN 15018, part 3. Design and construction of the crane comply with DIN 15018, part 2, and with F. E. M. regulations.

. For the DIN/ISO load charts, depending on jib length, crane operation may be permissible at wind speeds up to 5 resp. 7 Beaufort.
. Lifting capacities are given in metric tons.

. The weight of the hook blocks and hooks must be deducted from the lifting capacities.

. Working radii are measured from the slewing centreline.

. The lifting capacities given for the telescopic boom only apply if the folding jib is taken off.

. Subject to modification of lifting capacities.

. Lifting capacities above 83 t/110 t only with additional pulley block/special equipment.

Remarques relatives aux tableaux des charges

1

o oh W

o ~

. La grue est calculée selon normes DIN conformément au décret fédéral 2/85. Les charges DIN/ISO respectent les sécurités au basculement

requises par les normes DIN 15019, partie 2 et ISO 4305. La structure de la grue est congue selon la norme DIN 15018, partie 3.
La conception générale est réalisée selon la norme DIN 15018, partie 2, ainsi que selon les recommandations de la F. E. M.

. Les charges DIN/ISO tiennent compte d’efforts au vent selon Beaufort de 5 a 7 en fonction de la longueur de fleche.

. Les charges sont indiquées en tonnes.

. Les poids du crochet ou de la moufle sont a déduire des charges indiquées.

. Les portées sont prises a partir de |‘axe de rotation de la partie tournante.

. Les charges données en configuration fleche télescopiques s‘entendent sans la fléchette pliante repliée contre le télescope en position

route ou en position de travail en téte de télescope.

. Charges données sous réserve de modification.
. Forces de levage plus de 83 t/110 t seulement avec moufle additionnel/équipement supplémentaire.

Note alle tabelle di portata

1.

O~NO O WN

Per i calcoli della gru sono valide le norme DIN, conformemente al decreto federale tedesco del 2/85. | carichi DIN/ISO sono conformi alle
sicurezze della stabilita richieste, secondo la norma DIN 15019. parte 2 e ISO 4305. La struttura portante in acciaio della gru risponde alle nor-
me DIN 15018, parte 3. La progettazione della costruzione della gru & concepita secondo le norme DIN/ISO 15018, parte 2 e secondo F. E. M.

. Le tabelle di portata DIN/ISO, a seconda della lunghezza del braccio, tengono conto di un vento forza da 5 a 7 Beaufort.
. Le portate sono indicate in tonnellate.

. Il peso del gancio di carico ovvero del bozzello deve essere detratto dai valori di portata.

. Gli sbracci sono misurati dal centro della ralla di rotazione.

. Le portate per il braccio telescopico valgono solo con il falcone smontata.

. Sono possibili modifiche.

. Portate superiori a 83 t/110 t. solo con bozzello addizzionale/equipaggiamento supplementare.

Observaciones con respecto a las tablas de carga

1.

ONO OB WN

Para los célculos de grua se aplican las normas DIN conforme a la ley segun la hoja de servicios de la RFA del 2/85: las capacidades de carga
DIN/ISO corresponden a las estabilidades requeridas segun DIN 15019, parte 2, e ISO 4305. Para las estructuras metdlicas portantes se
aplica la norma DIN 15018, parte 3. La configuracion estructural de la gria corresponde a DIN 15018, parte 2,y a F. E. M.

. En las tablas de carga DIN/ISO se admiten fuerzas de viento entre 5 y 7 Beaufort, dependiendo de la longitud de pluma.

. Las capacidades de carga se indican en toneladas.

. El peso del gancho de carga o del polipasto de gancho se ha de restar de las capacidades de carga.

. Los radios de trabajo se han medido desde el centro de la corona de giro.

. Las capacidades de carga para las plumas telescopicas se refieren a capacidades de carga con el plumin lateral desmontado.
. Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones.

. Capacidades de carga superiores a 83 t/110 t sélo con polipasto/equipo adicional.

Mpumeuanms K TaGnuUam rpysonogbeMHOCTH

1

ONO O WN

. Ans pacyeToB kpaHa AercTBuTENbHBI Npeanucanua DIN cornacHo peaakumm 3akoHa ot 2/85. 3HaueHwus rpysonoabeMHocTh B Tabnuuax DIN/IISO

COOTBETCTBYIOT TpebyeMbIM KoadduumeHTam yctornumsocti no ctaHaaptam DIN 15019, 4.2 u ISO 4305. [nq cTanbHbIX HECYLLMX KOHCTPYKLUMM
nencteyet ctaHaapt DIN 15018, u.3. KoHCTpyKTUBHOE MCnonHeHKWe KpaHa cooteeTcTByeT ctaHaapty DIN 15018, u.2, a Takxe ctanaapty F. E. M.

. B DIN/ISO Tabnuuax rpy3onoAbeMHOCTEN, B 3aBUCMMOCTU OT ANWHbBI CTPESbI, A0MNYCTUMbIE BETPOBLIE HArpy3ku oT 5 A0 7 eanHuu no Bodopty.
. 3HaueHuA rpy3onoAbLEMHOCTU aHbl B TOHHAX.

. Bec rpy30BbIX KPIOKOB U KPHOKOBbLIX MOABECOK HAZ0 BblUMTaTb U3 3HAYEHW rPY30N0AbEMHOCTEN.

. Beinet ctpensl usmepaeTca oT ocu BpaLLeH1a MOBOPOTHON NAatGopmbl.

. 3HaueHuA rpy3onoAbLEMHOCTU Ha TENIECKONMUYECKON CTpene AeHCTBUTENbHbBI TONBKO NPYU AEMOHTUPOBAHHOM YAMHUTENE.

. BO3MOXHO M3MeHeHWe 3HauYeHu rpy3onoAbeMHOCTH.

. [py3onoabemMHocCTb cBbille 83 T/110 T BO3MOXKHA TOILKO C AOMOSHUTENIbHOM KPHOKOBOM 060WMOW / KaHATHLIM GNOKOM.

Anderungen vorbehalten / Subject to modification / Sous réserve de modifications / Con riserva di modifiche / Salvo modificaciones / BosMoXHbl M3MeHeHA TD 182.01.DEFISR06.2007
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